s SPRAVA

z ZELEZNIC

Ramcova dohoda na poskytovani prekladatelskych a
tlumocnickych sluzeb.
&. Objednatele: 28265/2020-SZ-GR-08

C. Zhotovitele: .....cevevunsnes

uzavrena analogicky k ustanoveni § 131 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek,
ve znéni pozdéjsich predpisl (dale jen ,zakon"), dle ustanoveni

§ 2586 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen
»,Obcansky zakonik")

mezi:

Nazev: Sprava zeleznic, statni organizace

Sidlo: Praha 1 - Nové Mésto, DIdzdéna 1003/7, PSC 110 00
1CO: 709 94 234

DIC: CZ70994234

Zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 48384
Zastoupen: Bc. Jifim Svobodou, MBA, generalnim reditelem

Adresa pro dorucovani pisemnosti v listinné podobé:

Praha 1 - Nové Mé&sto, DI&azdéna 1003/7, PSC 110 00

Adresa pro dorucovani pisemnosti v elektronické podobé: XXX

jako ,Objednatel* na strané jedné

a

Nazev: Moudry preklad, s.r.o.

Sidlo: Vaclavské namésti 1/846, 110 00 Praha 1
1C0: 27156052

DIC: CZ27156052

Bankovni spojeni: XXX

Cislo Gctu: XXX

Zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 101503
Zastoupen: Michalem Moudrym, jednatelem

Adresa pro dorucovani pisemnosti v listinné podobé: Moudry pfeklad, s.r.o., K Cihelné 679, 190 15
Praha 9

Adresa pro dorucovani pisemnosti v elektronické podobé: XXX

jako ,Zhotovitel" na strané druhé

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: DldZdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
1/10 soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.szdc.cz
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uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto Rd&mcovou dohodu

Tato Ramcova dohoda je uzaviena na zakladé vysledkl zaddvaciho Fizeni na uzavfeni Rdmcové
dohody odpovidajici podlimitni sektorové verejné zakazce zadavané v souvislosti s vykonem
relevantni Cinnosti dle § 151 odst. 1 zdkona a v souladu s § 158 odst. 1 zadkona, s nazvem
,Poskytovani prekladatelskych a tlumoénickych sluzeb", &.j.: 76948/2020-SZDC-GR-08 (déale jen
»,zadavaci rizeni™). Jednotlivd ustanoveni této Ramcové dohody tak budou vykladana v souladu se

zadavacimi podminkami zadavaciho Fizeni na uzavieni této RAmcové dohody.

I. UCEL A PREDMET DOHODY

1. Predmétem této Ramcové dohody je Uprava ramcovych podminek tykajicich se vefejnych
zakazek zadavanych na zakladé této Ramcové dohody po dobu trvani této Ramcové dohody
(dale jen ,dil¢i verejné zakazky").

2. Predmétem dil¢ich vefejnych zakdzek je poskytovani prekladl do a z vybranych cizich jazykd,
véetné zajistovani jazykovych korektur, ovéfeného prekladu, =zajisténi simultanniho a
konsekutivniho tlumoceni do a z vybranych cizich jazykl, pro potfeby Spravy Zeleznic, statni
organizace, realizovanych na zakladé dilCich objednavek. Pfi poskytovani tlumocnickych sluzeb
se zhotovitel zavazuje poskytnout i sluzby s tim souvisejici, pljde-li o pozadavek objednatele, a
to poskytovani tlumocnické techniky za ceny dle Prilohy ¢. 3 této Ramcové dohody. Ceny v této
priloze jsou konecné a zahrnuji v sobé veskeré naklady zhotovitele.

3. Blizsi specifikace predmétu dilcich vefejnych zakazek je uvedena v Priloze ¢. 2 této Ramcové
dohody.

II. zPUSOB ZADAVANI VEREIJNYCH ZAKAZEK NA ZAKLADE TETO
RAMCOVE DOHODY

1. Diléi verejné zakazky budou zadavany Objednatelem Zhotoviteli postupem uvedenym v této
Ramcové dohodé po dobu Ucinnosti této Ramcové dohody a v souladu se vSemi jejimi
podminkami a taktéz Obchodnimi podminkami uvedenymi v pfiloze ¢. 1 této Ramcové dohody
(dale jen ,dil¢i zakazka“). V ramci dil¢i zakdzky bude mezi Objednatelem a Zhotovitelem
uzaviena smlouva na plnéni dilCi verejné zakazky (dale jen ,dil¢i smlouva"), na zakladé které
Zhotovitel zhotovi pro Objednatele Dilo podle jeho konkrétnich potreb. Dil¢i smlouvy budou
uzavirany postupem uvedenym v tomto ¢lanku této RAmcové dohody.

2. Objednatel zahaji dil¢i zakazku zaslanim pisemné vyzvy k poskytnuti plnéni (dale jen
~O0bjednavka"“) Zhotoviteli. Pisemna forma objednavky je splnéna, i pokud Objednatel zasle
Zhotoviteli objednavku e-mailovou zpravou. Smluvni strany urcily nasledujici kontaktni
emailové adresy pro zasilani veskerych pisemnosti dle tohoto ¢ldanku Ramcové dohody:

Objednatel: XXX, XXX; XXX

Zhotovitel: XXX

3. Objednavky Objednatele dle odstavce 2 tohoto ¢lanku této Ramcové dohody musi obsahovat
Udaje potfebné pro uzavieni pfislusné dil¢i smlouvy, tedy:

a) oznaceni Smluvnich stran,
b) Cislo této Ramcové dohody,

c) Ccislo objednavky (kazda dil¢i objednéavka spolufinancovana z Technické pomoci CEF
bude odliSena oznacenim zkratkou ,CF" v Cisle objednavky),
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d) specifikaci poZzadovanych sluzeb,
e) kontaktni osobu Objednatele,

f) cenu za pInéni dil¢i smlouvy vypoctenou dle jednotkovych cen v Priloze ¢. 3 této
Ramcové dohody, pokud je mozné s ohledem na povahu Dila a obsah Prilohy ¢. 3

této Ramcové dohody cenu za zhotoveni Dila pfedem v objednavce pfesné stanovit,
g) pozadovany termin zahajeni praci,
h) pozadovany termin dokonceni a predani zhotoveného Dila,
i) misto poskytovani sluzeb,

j) upresnéni pozadovanych sluzeb (napf. zda je poZadovano poskytnuti standardniho

prekladu anebo rychlopfekladu),
k) pripadné dalsi nezbytné Udaje ohledné predmétu plnéni dil¢i smlouvy.

4. Pokud bude standardni preklad zhotoven v predstihu, tj. ve Ih{té pro rychlopteklad, nevznika
Zhotoviteli pravo na uhrazeni ceny rychloprekladu.

5. V pripadé pochybnosti & nejasnosti ohledné (daji uvedenych v objedndvce je Zhotovitel
povinen vyzadat si od Objednatele ve |hité uvedené v ndsledujicim odstavci této dohody
dopliujici informace. Objednatel poskytuje doplnujici informace vzdy vystavenim nové
objednavky a zaslanim této nové objednavky Zhotoviteli. Zaslanim nové objednavky Zhotoviteli
je plvodni objedndvka bez dal&iho stornovéna a nemUGze byt jiz akceptovéna Zhotovitelem.

6. Zhotovitel je povinen na objednavku Objednatele reagovat pisemné na emailovou adresu
Objednatele uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢ldnku v prib&hu téhoZ pracovniho dne, kdy byla
objedndvka odesldna anebo ve Ihiité uvedené Objednatelem v objedndvce. Je-li objednévka
zasldna po 16:00 hoding, nejpozdé&ji v pribé&hu nésledujiciho pracovniho dne. Pisemnou
akceptaci objednavky ze strany Zhotovitele je uzaviena mezi Zhotovitelem a Objednatelem
dil¢i smlouva na pInéni diléi verejné zakazky, kterd se sestdva z objednavky Objednatele a jeji
akceptace Zhotovitelem, jejiz obsah je dale tvoren dalSimi ustanovenimi této Ramcové dohody
a jejich priloh.

7. V ramci potvrzeni objednavky tlumoceni uvede Zhotovitel jména osob, které budou tlumoceni
provadét.

8. V ramci plnéni objednavky prekladu uvede Zhotovitel jméno osoby, ktera vyhotovila preklad, a
jméno osoby, kterd provedla korekturu, véetn& kontaktl na pfisludné osoby pro pfFipad
reklamace a doplfiujicich dotazd.

9. Smluvni strany si postup pro uzavirani dil¢ich smluv dle této Ramcové dohody sjednavaji jako
smlouvu o smlouvé budouci dle § 1785 a nasl. oblanského zakoniku, pricemz predmét
budoucich dil¢ich smluv, které budou strany takto uzavirat, je ve smyslu ust. § 1785
ob&anského zékoniku obecnym zplisobem vymezen v této Rd&mcové dohodé a jejich prilohach.
V réamci tohoto obecného vymezeni je Objednatel opravnén vyzyvat Zhotovitele opakované k
postupnému uzavirani jednotlivych budoucich smluv postupem uvedenym v ¢lanku II. odst. 2 a
3 této dohody, pficemz vyzvou k uzavreni dil¢i smlouvy se rozumi objednavka. Zhotovitel je
povinen vyzvu k uzavfeni dil&i smlouvy akceptovat a smlouvu uzavfit ve Ihité uvedené v II.
odst. 5 této dohody. Ujednanou Ihdtou pro uzaviréni budoucich smluv je doba trvani této
Ramcové dohody. Opravnénou smluvni stranou je Objednatel. Porusi-li Zhotovitel povinnost
uzavrit dil¢i smlouvu dle tohoto ¢lanku dohody, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli
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smluvni pokutu ve vysi 5 % z ceny za plnéni budouci dil¢i smlouvy, kterou Zhotovitel v rozporu
se svou povinnosti po vyzvé Objednatele neuzaviel. Cena za plnéni budouci dil¢i smlouvy se
stanovi dle ¢lanku IV. odstavce 1 této ramcové dohody. Ustanoveni bodu 171 obchodnich
podminek se uplatni i v tomto pfipadé.

V4

III. DOBA, MisTO, ZPUSOB A LHUTY PLNENI

1. Tato Radmcovéa dohoda je uzavirdna na dobu 36 mésicl od nabyti jeji G¢innosti, anebo do doby
uzavreni dil¢i smlouvy, na zakladé které dojde k objednani dila dle této Ramcové dohody (v
souctu vSech dil¢ich smluv) v Castce prevysujici 7.990.000,- K¢ bez DPH. V pfipadé, Ze dojde
k ukonceni UcCinnosti této Ramcové dohody dle predchozi véty, nema toto ukonceni vliv na
ucinnost dil¢ich smluv, které byly na zakladé této R&mcové dohody uzavieny. Objednatel neni
opravnén na zakladé této Ramcové dohody ucinit objednavky (v souctu vSech objednavek)
presahujici ¢astku 8.000.000,- K¢ bez DPH.

2. Mistem plnéni jednotlivych objednavek realizovanych v ramci této smlouvy je predevsim Gzemi
CR, zejména krajskd mésta, mésta se sidlem Generalniho feditelstvi Spravy Zeleznic, statni
organizace a jejich organiza¢nich jednotek - Praha, Brno, Ceské Budéjovice, Hradec Krélové,
Jihlava, Karlovy Vary, Liberec, Olomouc, Ostrava, Pardubice, Plzer, Pferov, Usti nad Labem,
Zlin. Doprava na akce mimo tato mista z mést uvedenych vy$e je hrazena ze zdrojl
Objednatele. V ptipadé, Zze bude u tlumocnickych sluzeb misto plnéni mimo Uzemi CR, nejsou
naklady ¢i nahrady za stravné a cestovné v cenach uvedenych v této smlouvé zahrnuty a
budou Zhotovitelem Gétovany zvlast. Misto plnéni dil¢ich smluv je zpravidla uvedeno v diléi
smlouveé.

3. Zhotovitel je povinen predmét Dila preddvat Objednateli v misté a ve Ihdtach uvedenych v dil&
smlouvé. PFi predavani plnéni poskytne Zhotovitel pfislusny obsah plnéni Objednateli ke
kontrole. Objednatel je opravnén pInéni a jeho obsah zkontrolovat
a v pripadé pripominek jej vratit Zhotoviteli ke zméné, doplnéni apod.

4. Zhotovitel je povinen vyrozumét urceného zaméstnance Objednatele uvedeného v dil¢i smlouvé
jako ,kontaktni osoba"™ o datu a dobé dokonceni a prevzeti predmétu Dila (v pracovni dny v
Case 08:00 - 16:00 hod.). Prevzeti pInéni potvrdi Objednatel v Pfeddvacim protokolu. Povéreny
zaméstnanec Objednatele uvede své jméno a podpis, v ptipadé zjisténych nedostatk( uvede i
tuto skutecnost s konkrétnim vymezenim zjisténych vad predaného pinéni.

5. Preklad bude proveden dle pozadavk( Objednatele, pficemz Zhotovitel u vdech piekladl zajisti
i odpovidajici korekturu prelozeného textu tak, aby vysledny text byl pro Objednatele
bezprostfedné pouzitelny (tj. bez dalSich formalnich, stylistickych ¢&i gramatickych Gprav
apod.). V pfipadé, Zze bude dokument urceny k prekladu prekladat vice osob najednou
(zejména u rychloprekladll), je Zhotovitel povinen zajistit, aby byla v celém textu pouZita
shodna - zejména odborna - terminologie a jednotna stylistika pro zachovani kontextualni
kvality prekladu.

6. Zhotovitel se zavazuje, ze provedeny preklad bude vyznamové presné odpovidat textu, jenz
bude podkladem pro preklad, a tento preklad nebude zhotoven formou plné automatického
pocitacového prekladu pomoci automatickych systému

7. Jednani, na nichz bude vyzadovana pFitomnost tlumoé¢nika/-&, budou zpravidla
organizovana bud’ jako kratka (tj. s jednohodinovou sazbou), paldenni (tj. do 4 hod. véetné)
¢i celodenni (tj. nad 4 hod.) a jejich konani je predpokladano z cca 80 % v CR (zejména
v Praze) a z cca 20 % v zahranici (zejména ve statech EU). Jednd se o udaje pouze
odhadované, orientacni a mohou byt v zavislosti na skutecnych potfebach Objednatele ¢&i v
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zavislosti na budoucim vyvoji, ktery Objednatel nemiZe v dob& konani zadavaciho tizeni
predvidat ani ovlivnit, jakkoli ménény.

Tlumocnicka technika nezbytnd pro realizaci tlumoceni bude zpravidla poskytovédna v rezimu
komplexniho zaji$téni sluzeb, a to bud jako plldenni (tj. do 4 hod. véetné& - samotného ¢asu
jednani, tj. priprava a uklid techniky se nezapocitava) ¢i celodenni (tj. nad 4 hod. — samotného
casu jednani, tj. pfiprava a uklid techniky se nezapocitava). Objednatel predpoklada tlumoceni
se zajisténim tlumocnické techniky z/do jen jednoho ciziho jazyka v cca 90 % piipadd, v cca 10
% predpoklada tlumoceni z/do vice cizich jazykd.

Komplexnim zajisténim tlumocnické techniky se mj. rozumi doprava, instalace a technicka
podpora pro zajisténi tlumoceni v misté konani jednani a zahrnuje zejména:

e tlumoénickou kabinu/-y pro pFisludny pocéet tlumocnikl a cizich jazykd dle specifikace
jednani Objednatelem, vietné nezbytného pfislusenstvi (napf. svitilna, kabely, pfipojeni k
elektrické siti, propojeni s vypocetni technikou apod.),

e prijimace a sluchatka pro posluchace, sluchatka s mikrofonem pro tlumocniky,
naseptavacCe, prenosné mikrofony, sada ozvucovaciho zafizeni aj. - vSe v poctu dle
specifikace jednani Objednatelem,

e komplexni sluzby spojené s tlumocnickou technikou - instalace vSech zafizeni tlumocnické
techniky, distribuce pfijimacd, sluchatek a mikrofond jednotlivym Géastnikim jednani,
provedeni vCasné zkousky funkcnosti tlumocnické techniky apod., pficemz priprava a uklid
techniky se nezapocitava do samotného Casu jednani Zhotovitele.

Objednatel si vyhrazuje pravo vyzadany tlumocnicky Ukon zrusit. Pokud storno provede
nejpozdéji 24 hodin pfed poZzadovanym zapocetim tlumocnického Ukonu Zhotovitelem, nebude
Uctovan zadny storno poplatek. V pripadé stornovani objednavky méné nez 24 hodin pred
pozadovanym zapocetim tlumocnického Ukonu Zhotovitelem, bude Zhotovitelem Uctovan
storno poplatek odpovidajici 30 % z ceny diléi objednavky na tlumocnické sluzby dle PFilohy C.
3. této smlouvy. Objednatel si vyhrazuje pravo zadanou objednavku na prekladatelské sluzby
zrusit. Pokud storno provede pred zapocetim praci Zhotovitelem, nebude Uc¢tovan zadny storno
poplatek. V pFipadé stornovéni objedndvky v pribé&hu praci je Objednatel povinen uhradit
Zhotoviteli tu ¢ast prekladu, ktera bude v daném okamziku jiz provedena, Zhotovitel je povinen
spolec¢né s fakturou dodat Objednateli uskute¢nénou ¢ast prace.

CENA DILA A PLATEBNI PODMINKY

Cena za plnéni dil¢i smlouvy je zpravidla uvedena v dil¢i smlouvé, pricemz v pripadé€, ze v dilci
smlouvé uvedena neni, je cena za plnéni dil¢i smlouvy dle jednotkovych cen v Priloze €. 3 této
Ramcové dohody a mnozstvi skutecné realizovanych jednotkovych polozek v Pfiloze ¢. 3 této
Ramcové dohody Zhotovitelem pfi zhotoveni dila odsouhlasenych Objednatelem na zakladé
Zhotovitelem predlozeného Predavaciho protokolu.

Uvedend cena v bodu 1 tohoto ¢lanku této Ramcové dohody je cenou konecnou, zahrnujici
veskeré souvisejici naklady Zhotovitele. Zhotovitel je touto cenou vazan po dobu pInéni z této
Ramcové dohody.

Jednotkové ceny za pInéni Dila jsou sjednany smluvnimi stranami v Priloze ¢. 3 této Ramcové
dohody.

Jednotkové ceny za rychlopreklady nesmi byt nizsi nez jednotkové ceny za bézné preklady.

Doprava a ubytovani tlumoénika/-0 na misto jednani mimo krajska mésta & mésta se sidlem
Generalniho feditelstvi a organizacnich jednotek Spravy Zeleznic, statni organizace - tj. Praha,
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10.

11.

12.

Brno, Ceské Budé&jovice, Hradec Krélové, Jihlava, Karlovy Vary, Liberec, Olomouc, Ostrava,
Pardubice, Plzefi, Prerov, Usti nad Labem, Zlin, bude na Z&dost Zhotovitele hrazena
Objednatelem, pfiCemz doprava bude pocitana z mésta z vySe uvedeného vycCtu nejblizsiho
mistu jedndni na misto jednani. Za G&elem nahrady jizdnich vydajl je Zhotovitel v takovych
pripadech povinen spole¢né s fakturou predlozZit Objednateli pfislusny typ jizdniho dokladu
hromadného dopravniho prostfedku. Pouzije-li Zhotovitel - po predchozim souhlasu
Objednatele - silni¢ni motorové vozidlo, pfislusi mu nahrada v souladu s pfislusnymi pravnimi
predpisy CR upravujicimi poskytovani cestovnich ndhrad. Zhotovitel je v takovych piipadech
povinen spole¢né s fakturou predlozit Objednateli prisludny typ dokladd pro Fadné vyuctovani
pouziti silni¢niho motorového vozidla.

V odlvodnénych piipadech (stanovi Objednatel) uréi zplisob dopravy Objednatel, v takovych
pfipadech budou naklady na dopravu hrazeny Objednatelem, v souladu s pfisluSnymi pravnimi
predpisy. Prokazatelné naklady spojené s dopravou budou uctovany v ramci fakturace.
Zhotoviteli dale pFislusi ndhrada vydaji za ubytovéni, které vynaloZil v odlvodné&nych
pfipadech souvisejicich s vykonem predmétu zakazky a po predchozim souhlasu Objednatele
s cenou, a to ve vysi, kterou Zhotovitel prokaze pfislusnym dokladem.

V pripadé, Ze poskytované plnéni tlumocnickych sluzeb skonci pozdéji nez ve 21.00 hod a bude
provadéno mimo krajska mésta, mésta se sidlem Generalniho feditelstvi Spravy zeleznic, statni
organizace, a jejich organizacnich jednotek, je Objednatel povinen zajistit tlumocnikovi
ubytovani na naklady Objednatele.

V pfipadé, e bude u tlumoénickych sluzeb misto pInéni mimo Uzemi CR, nejsou naklady ¢i
nahrady za stravné a cestovné v cendch uvedenych v této smlouvé zahrnuty a budou
Zhotovitelem Uctovany zvld$t v souladu s prisludnymi platnymi a Gcinnymi predpisy CR
upravujicimi poskytovani cestovnich nahrad. Ubytovani pak rovnéz neni zahrnuto v cenach
uvedenych v této smlouvé, v ptipadé poskytovani tlumocnickych sluzeb mimo Gzemi CR bude
ubytovani zajisténo Objednatelem.

Faktura musi mit naleZitosti danového dokladu, jeji pfilohou musi byt stejnopis schvaleného
Predavaciho protokolu s potvrzenim prevzeti pInéni bez jakychkoliv vyhrad/vad Objednatelem.
V zahlavi faktury je nutno taktéz uvést cislo objednavky a této Ramcové dohody.

Danlové doklady, v¢. vSech pfriloh, budou zasilany pouze elektronicky na e-mailovou adresu pro
dorucovani pisemnosti. V ptipadé technickych problémd s vyhotovenim elektronické podoby
daniového dokladu ¢i jeho priloh (napf. necitelnost skenu) bude objednatel akceptovat darfiovy
doklad doruceny v listinné podobé.

Prekladatelské a tlumocnické sluzby, které budou mit pfimou souvislost s implementaci
Programu CEF, budou spolufinancovany z ESIF - Evropskych strukturalnich a investi¢nich
fondl, z Programu CEF - Technickd pomoc CEF, Programu CEF PSA, ptipadné dal&ich programd
EU.

Splatnost faktury se sjedndvd na 60 kalendafnich dnl od jejiho dorudeni Objednateli.
V pfipadé, Ze faktura nebude mit odpovidajici naleZitosti, je Objednatel opravnén ve lhité
splatnosti ji vratit Zhotoviteli s vytknutim nedostatkl, aniz by se dostal do prodleni
se splatnosti. Lhdta splatnosti pocind bézet znovu od okamziku doruceni opravené & doplné&né
faktury Objednateli.
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V.

VI.

ODPOVEDNOST ZA VADY, JAKOST, ZARUKA, ODPOVEDNOST ZA
SKODU

Zhotovitel je povinen realizovat veskera plnéni dil¢ich smluv uzavienych na zakladé této
Ramcové dohody na svlj naklad a na své nebezpedi. Zhotovitel se zavazuje k dodrzeni
nejvyssi kvality sluzby bez ohledu na typ prekladu a druh tlumoceni.

Objednatel pozaduje, aby plnéni verejné zakazky bylo poskytovano pouze cleny realizacniho
tymu schvaleného na zakladé prokazani technické kvalifikace. Objednatel pripousti zménu
osoby odborného personalu v prib&hu pinéni vefejné zakazky pouze s pfedchozim pisemnym
souhlasem Objednatele a na zakladé prokazani pozadované kvalifikace. V pfipadé nedodrzeni
stanoveného pozadavku je Objednatel opravnén udélit Zhotoviteli sankci ve formé& smluvni
pokuty ve vysi 10 000 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad nedodrZeni stanoveného pozadavku.

Objednatel si vyhrazuje pravo vypovédét spolupraci s nevyhovujicim c¢lenem realizacniho
tymu.

Zhotovitel je povinen nahradit nevyhovujiciho ¢lena realiza¢niho tymu novym clenem, ktery
bude splnovat kvalifikacni pozadavky Objednatele.

Pokud ¢&innosti Zhotovitele dojde ke zplsobeni $kody Objednateli nebo jinym subjektim z
titulu opomenuti, nedbalosti nebo neplnénim podminek vyplyvajicich ze zdkona nebo
vyplyvajicich ze smlouvy, je Zhotovitel povinen bez zbytecného odkladu tuto Skodu odstranit,
a neni-li to mozné, tak uhradit. Veskeré naklady s tim spojené nese Zhotovitel.

Zhotovitel nese odpovédnost za to, Ze plnéni poskytnuté podle této smlouvy bude ke dni
poskytnuti plnéni na odborné UGrovni, Ze bude plné pouzitelné pro Ucely stanovené touto
smlouvou nebo jednotlivou objednavkou, a nebude-li ucel stanoven touto smlouvou nebo
jednotlivou objednavkou, tak pro Uuclely obvyklé, Ze poskytnuté preklady budou presné
vyznamové odpovidat textu, ktery je podkladem pro preklad, a ze v pripadé, kdy byl
Objednatelem Zhotoviteli pfedan seznam pouZivané terminologie & speciélnich vyrazl, bude v
poskytnutém plInéni dodrzena tato terminologie.

Zaru¢ni doba ¢ini 24 mésica.

Odpovédnost za vady, kvalitu, jakost a naroky z ni vyplyvajici se Fidi prisluSnymi ustanovenimi
Obchodnich podminek a Obcanského zakoniku.

V pfipadé, ze poskytnuté pInéni nebude uskutec¢néno v souladu s dil¢i smlouvou, je Objednatel
opravnén pozadat o zjednani ndpravy na naklady Zhotovitele. Platba za zhotoveni Dila bude
uskutec¢néna az po odstranéni vad.

Pro ptipad, kdy se k vyzadanému tlumocnickému Ukonu nedostavi tlumocnik v dohodnutém
terminu, pfipadné bude mit zpoZzdéni delSi nez 15 minut oproti dohodnutému terminu, se
sjedndva smluvni pokuta ve vysi 90 % z ceny za dany tlumocnicky Ukon stanovené dle Ceniku.
Ujednani o smluvni pokuté a uroku z prodleni nemaji vliv na povinnost hradit pfipadné

vzniklou Skodu v plném rozsahu ani povinnost Zhotovitele Fadné poskytnout objednanou
sluzbu.

DALSI UJEDNANI

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato Ramcova dohoda (nasledné odstavce se tykaji jak
této Ramcové dohody, tak dilé¢ich smluv s hodnotou prevysujici 50.000,- K¢ bez DPH), podléha
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6.

uverejnéni v registru smluv podle zékona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uGcinnosti
nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjsich predpisi
(dale jen ,ZRS"), a soudasné souhlasi se zvefejné&nim udajl o identifikaci smluvnich stran,
predmétu a ucelu této Ramcové dohody a dil¢ich smluv, jeji cené & hodnoté a datu uzavreni
této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy. Osoby uzavirajici tuto Ramcovou dohodu za Smiuvni
strany souhlasi s uvefejnénim svych osobnich (dajl, které jsou uvedeny v této Ramcové
dohodé, spolu s touto Ramcovou dohodou v registru smluv. Tento souhlas je udélen na dobu
neurcitou.

Zaslani této Ramcové dohody a dilich smluv spravci registru smluv k uverejnéni v registru
smluv zajistuje Objednatel. Nebude-li tato Ramcovd dohoda nebo dilé&i smlouva zasldna k
uverejnéni a/nebo uverejnéna prostfednictvim registru smluv, neni zadna ze smluvnich stran
opravnéna pozadovat po druhé Smluvni strané nahradu Skody ani jiné Ujmy, ktera by ji v této
souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze Udaje a dalSi skutecCnosti uvedené v této Ramcové
dohodé a dil¢ich smlouvach, vyjma casti oznacenych ve smyslu nasledujiciho odstavce této
Ramcové dohody, nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zakona C.
89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozd&jich predpisl (dale jen ,obchodni tajemstvi®),
a ze se nejedna ani o informace, které nemohou byt v registru smluv uvefejnény na zakladé
ustanoveni § 3 odst. 1 ZRS.

Jestlize Smluvni strana oznadi za své obchodni tajemstvi ¢ast obsahu této Ramcové dohody
nebo dil¢i smlouvy, kterd v ddsledku toho bude pro Ucely uverejnéni této Ramcové dohody
nebo dil¢i smlouvy v registru smluv znecitelnéna, nese tato Smluvni strana odpovédnost,
pokud by tato Radmcovd dohoda nebo dil¢i smlouva v dUsledku takového oznadeni byla
uverejnéna zplsobem odporujicim ZRS, a to bez ohledu na to, kterd ze Smluvnich stran tuto
Ramcovou dohodu nebo diléi smlouvu v registru smluv uvefrejnila. S ¢astmi této Ramcové
dohody nebo dilé¢i smlouvy, které druhd Smluvni strana neoznaci za své obchodni tajemstvi
pfed uzavienim této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy, nebude Objednatel jako s
obchodnim tajemstvim nakladdat a ani odpovidat za pfipadnou skodu ¢i jinou Ujmu takovym
postupem vzniklou. Oznacenim obchodniho tajemstvi ve smyslu predchozi véty se rozumi
doruceni pisemného oznameni druhé Smluvni strany Objednateli obsahujiciho presnou
identifikaci dotéenych ¢asti této Rd&mcové dohody nebo dil&i smlouvy véetné odlvodnéni, proc
jsou za obchodni tajemstvi povazovany. Druhd Smluvni strana je povinna vyslovné uvést, ze
informace, které oznacila jako své obchodni tajemstvi, naplnuji soucasné vSechny defini¢ni
znaky obchodniho tajemstvi, tak jak je vymezeno v ustanoveni § 504 ob¢anského zakoniku, a
zavazuje se neprodlené pisemné sdélit Objednatel skuteCnost, ze takto oznacené informace
prestaly naplfovat znaky obchodniho tajemstuvi.

v

Zhotovitel mdze pfi plnéni dil¢ich smluv pouZit poddodavatele uvedené v pfiloze &. 4 této
Rédmcové dohody. Poddodavatele neuvedeného v piiloze ¢. 4 této Ramcové dohody mize
Zhotovitel k plnéni dil¢i smlouvy pouzit pouze za podminek uvedenych v Obchodnich
podminkach.

V pripadech, kdy vznikne pfi poskytovani prekladatelskych sluzeb preklad, jez je dilem ve
smyslu zdkona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském a o pravech souvisejicich s pravem
autorskym (autorsky zakon), ve znéni pozdé&jsich predpisl (dale jen ,autorské dilo"), poskytuje
Zhotovitel Objednateli vyhradni a ¢asové neomezenou licenci k neomezenému vykonu prava
autorské dilo uzit v plvodni nebo zpracované ¢ jinak zmé&néné podobé&, a to vdemi zndmymi
zplsoby. Za timto U&elem je Zhotovitel povinen zajistit svoleni autora k poskytnuti licence.

Odmeéna za poskytnuti licence je jiz zahrnuta v cené prekladu.
Objednatel si vyhrazuje pravo v pripadé tlumoceni poridit podle vlastniho uvazeni

audiozaznam, pfipadné videozdznam. Zhotovitel se zavazuje zajistit veskeré potfebné souhlasy
v o . v 7 ’ ’ ’ o
(¢lenu realiza¢niho tymu) k uvedenym ukonum.
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8. Zhotovitel je povinen zachovavat ml&enlivost o obsahu v&ech podklad(, materidld a jednani,
které obdrzel Ci ziskal od Objednatele k provedeni objednanych sluzeb, a zavazuje se s nimi
nakladat jako s dGvérnymi.

V pripadé poruseni takové povinnosti Zhotovitele je Objednatel opravnén Zhotoviteli Uuctovat
jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 50.000,- KC za kazdy jednotlivy pfipad poruseni a
Zhotovitel se zavazuje takto Uc¢tovanou smluvni pokutu zaplatit.

9. Objednatel si vyhrazuje pravo zadavat texty za Ucelem prekladu v jakémkoliv cCitelném formatu
(WORD, Power Point, PDF, JPG i listinnd podoba apod.). Objednatel pozaduje u piekladl
dodrZeni vychoziho grafického zpracovani, véetn& zachovani hypertextovych odkazd v textech.

10. Objednatel pozaduje pfi vykonu tlumoceni formalni styl oblékani (business casual), neurci-li
jinak (business nebo casual). V pfipadé nedodrzeni poZadovaného stylu oblékani udéli
Objednatel Zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K¢.

VII. ZAVERECNA UJEDNANI

1. Obé Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Ramcovou dohodu pfed jejim podpisem precetly, a Ze
byla uzaviena po vzajemném projednani jako projev jejich svobodné vile urdité, vazné a
srozumitelné. Na dlkaz dohody o vsech &ldncich této Radmcové dohody pFipojuji povéreni
zastupci obou Smluvnich stran své vlastnorucni podpisy.

v

2. Tato dohoda se fidi Obchodnimi podminkami k této Ramcové dohodé ¢. Objednatele
28265/2020-S7-GR-08 (dale jen ,Obchodni podminky"). Odchylnd ujednéni v této Rdmcové
dohodé a v jejich pfilohach a dil¢i smlouvé maji pfed znénim Obchodnich podminek prednost.

3. Tato Rdmcova dohoda miZe byt mé&né&na nebo doplfiovéna pouze formou pisemnych vzestupné
&islovanych dodatkl s vyjimkou pFilohy €. 5 Ramcové dohody. Kazda ze smluvnich stran je
opravnéna jednostranné zmeénit své opravnéné osoby uvedené v priloze ¢. 5 Ramcové dohody,
je vSak povinna na takovou zménu druhou smluvni stranu pisemné upozornit, a to nejpozdé&ji
do tii (3) pracovnich dni pred u&innosti zmény. Udinnost zmény opravnénych osob viéi druhé
smluvni strané nastava uplynutim tretiho (3.) pracovniho dne po doruceni oznameni o této
zméné. Zména opravnénych osob neni povazovana za zménu Ramcové dohody. Nezbytnou
podminkou pro zménu opravnéné osoby, prostfednictvim které Zhotovitel v zadavacim Ffizeni
prokazoval kvalifikaci, je, ze Zhotovitel jako soucast svého upozornéni o zméné opravnéné
osoby predloZi pro tuto novou opravn&nou osobu originaly nebo Gfedné ovéfené kopie dokladd,
jimiz v zadavacim Fizeni prokazoval kvalifikaci opravnéné osoby, a to ve stejném rozsahu.

4. Zhotovitel prohlasuje, Ze se znénim Obchodnich podminek pred podpisem této Ramcové
dohody seznamil v dostateCném rozsahu s veskerymi pozadavky Objednatele dle této Ramcové
dohody, pficemz si neni védom zadnych prekazek, které by mu branily v poskytnuti sjednaného
plnéni v souladu s touto Ramcovou dohodou.

5. Zhotovitel prohlasuje, ze je zplsobily k fddnému a v&asnému provedeni Dila a Zze disponuje
takovymi kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou tfeba k Fadnému provedeni Dila.

6. Tato Ramcova dohoda je vyhotovena ve tfech stejnopisech s platnosti originalu, pricemz
Objednatel obdrzi dva stejnopisy, Zhotovitel obdrzi jeden stejnopis.

7.  Smluvni vztahy vyslovné neupravené touto Ramcovou dohodou a Obchodnimi podminkami se
fidi Obcanskym zakonikem a platnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy. Veskera prava
a povinnosti Smluvnich stran vyplyvajici z této Rédmcové dohody se fidi Ceskym pravnim
radem.

8. Smluvni strany se zavazuji reSit pripadné spory vzniklé ze vzajemnych obchodnich smluvnich
vztah( pfedev$im smirné - jednanim. Nedojde-li k dohod&, dohodly se Smluvni strany na tom,
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Ye k projednani sporl je pfFisluény obecny soud Objednatele. Rozhodnym pravem pro teseni
sporl je pravo Ceské republiky a jednacim jazykem je cesky jazyk.

9. Pokud néktera ustanoveni Obchodnich podminek nebo jejich ¢ast nelze vzhledem k povaze
Dila objektivné a zcela zfejmé pouzit, pak z takovych ustanoveni nebo jejich Casti prava ani
povinnosti smluvnim stranam nevznikaji.

10. Tato Ramcova dohoda nabyva platnosti okamzikem jejiho podpisu posledni ze Smluvnich stran.
Je-li tato Ramcova dohoda uverejnovana v registru smluv, nabyva Gcinnosti dnem uverejnéni
v registru smluyv, jinak je U¢inna od okamziku uzavreni.

Pfilohy tvoFici nedilnou soucast této ramcové dohody:
Pfiloha ¢. 1 - Obchodni podminky

Priloha ¢. 2 - BIlizSi specifikace predmétu pinéni verejné zakazky
Pfiloha ¢. 3 - Jednotkovy cenik sluzeb

Pfiloha ¢. 4 - Seznam poddodavatell

Pfiloha ¢. 5 - Opravnéné osoby

V Praze dne 02. 06. 2020 V Praze dne 26. 05. 2020
Objednatel: Zhotovitel:

Digitalné podepsal Digitalné podepsal
Sprava zeleznic, Moudry pieklad, s.r.o.
statni organizace

Bc. Jifi Svoboda, MBA Michal Moudry
generalni reditel jednatel
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Priloha ¢. 1 RD &. 28265/2020-SZ-GR-08

OBCHODNI PODMINKY K RAMCOVE DOHODE

OBSAH OBCHODNICH PODMINEK

CAST 1 - UVODNI USTANOVENT ... ettt 2
(o Xy N2 0) {0 TSR PTTTTT 3
(o X T @ =11\ o) (TR 4
CAST 4 = ZMENA CENY DILA ©outieeeiteeeee ettt et e e e ettt et e e e e e et e e e e e e e e e eerees e reeees 4
CAST 5 - PLATEBNI PODMINKY ... eeeeete ettt ettt 4
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CAST 7 = DOBA PLNENT ..t e e et ettt ettt 5
CAST 8 - PROVADENT DILA ..ttt eteeeetee ettt e ettt e e e e e ettt et e e e e e e e e et e e e e e e e eeeees e e eeees 5
CAST 9 = ZKUSEBNI PROVOZ ... ettt et 8
CAST 10 - PREPRAVA DILA ©oeiuti it eteeeeee ettt et e e e e e ettt e e e e e e e et e et e e e e e e e e e e e e e aeees 8
CAST 11 - PODDODAVATELE ... ettt e ettt e e et et et e e e e e e e e 9
CAST 12 - PREDANI A PREVZETT DILA..eiiiiiii ettt et e e e e e e e 9
CAST 13 - VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECT SKODY ...cevvieeeeeeee et 11
CAST 14 - VADY PLNENI A ZARUKA «.oevveeteeee ettt et e et ettt e e e e e et et e e e e e e e e e e eeens 11
CAST 15 - UPLATNENI PRAV Z VADNEHO PLNENT ... ettt 12
CAST 16 - PODMINKY ODSTRANENT VAD .. .. iieeeeieeeeee ettt ettt e e e e e e e 12
(o N A 20 ) £ 1 =51 ST 13
CAST 18 - DUSEVNI VLASTNICTV .ottt ettt ettt et e et e e e e e e e e e 13
CAST 19 = SANKCE ... et e et e e e e ettt e 14
CAST 20 - OBECNA ODPOVEDNOST ZHOTOVITELE .vvvveuteeeeeeeeeesseeeeeeeeeeeeeessneeeeseeeeeeeessnnneens 15
CAST 21 - ODSTOUPENI OD DILCI SMLOUVY A RAMCOVE DOHODY ....uveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennns 16
CAST 22 - OSTATNI UJEDNANI . ... ieieeeeee ettt e e et et e e e e e e e 17
Sprava zeleznic, statni organizace Sl'dlo: Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
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CAST 1 - UVODNI USTANOVENI

1.

Pro ucely téchto Obchodnich podminek maji nasledujici slova vyznam u nich uvedeny:

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

1.5.

1.6.

1.13.

1.21.

v

Obcansky zakonik - zakon ¢. 89/2012 Sb., obclansky zakonik, ve znéni pozdéjsich

predpisd.

ZoDPH - zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich

predpisd.

ZoU - zakon ¢. 563/1991 Sb., o Uletnictvi, ve znéni pozdéjich predpist.

SZ - zakon ¢. 183/2006 Sb., o uUzemnim planovani a stavebnim Fadu (stavebni

zakon), ve znéni pozdé&jsich predpist.

ZZVZ - zakon C. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich

predpisd.

Objednatel - Sprava Zeleznic, statni organizace, ICO 70994234, se sidlem Praha 1 -

Nové Mésto, DI&zdéna 1003/7, PSC 110 00, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném

Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. A 48384.

Zhotovitel - osoba uvedend Ramcové dohodé jako Zhotovitel; téz vSechny osoby,

které jsou Ramcové dohodé uvedené na strané Zhotovitele, je-li na strané

Zhotovitele vice nez jedna osoba.

Smluvni strany - Objednatel a Zhotovitel.

Smluvni strana - Objednatel nebo Zhotovitel dle smyslu ujednani.

Nabidka - souhrn dokumentl, které Zhotovitel podal jako navrh do zadavaciho

fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Ramcova dohoda.

Ramcova dohoda - smlouva/dohoda uzaviend mezi Smluvnimi stranami, ktera

odkazuje na Obchodni podminky.

Diléi smlouva - dil¢ smlouva uzaviend na zdkladé Radmcové dohody zplsobem

uvedenym v Ramcové dohodé.

Obchodni podminky - tento text obchodnich podminek.

Pfredmét Dila - véc, ktera ma byt zhotovena, nebo cinnost s jinym vysledkem,

specifikovana obecné v Ramcové dohodé a konkrétné v Diléi smlouvé.

Souvisejici pInéni - dalsi plnéni (prace, dodavky, sluzby, Cinnosti a vykony), kterd

je Zhotovitel povinen dle Ramcové dohody nebo Dil¢i smlouvy poskytnout vedle

samotného provedeni Piredmétu dila.

Rozhodnuti Objednatele - veskera rozhodnuti, sdéleni, souhlasy, povoleni ¢i jiné

vysledky tkond orgdnd statni spravy, samospravy & jinych subjektl, které pro ucely

Dila nebo v souvislosti s nim ziskal nebo do doby dokonceni Dila ziska Objednatel a

jez Objednatel Zhotoviteli predal nebo s nimiz se Zhotovitel jinak seznamil.

Rozhodnuti Zhotovitele - veskera rozhodnuti, sdéleni, souhlasy, povoleni ¢i jiné

vysledky UkonG orgadnl statni spravy, samospravy ¢&i jinych subjektl, které je

Zhotovitel povinen dle Ramcové dohody nebo Diléi smlouvy ziskat. Jakékoliv

Rozhodnuti Zhotovitele, které neni v ¢eském jazyku, musi byt do ceského jazyka

pfelozeno a preklad musi byt Ufedné ovéren.

VerFejnopravni podklady - souhrn Rozhodnuti Objednatele a Rozhodnuti

Zhotovitele.

Doklady - veskeré listiny, které se vztahuji k Pfedmétu Dila nebo Souvisejicimu

plnéni a které jsou tfeba k jejich prevzeti a uzivani; vesSkerd Rozhodnuti Zhotovitele;

veskeré dalsi listiny, vyjma Vyzvy k thradé, které je Zhotovitel dle Ramcové dohody

nebo Dil¢i smlouvy povinen predat Objednateli. VSechny Doklady museji byt

v ¢eském jazyku, nebo v plvodnim jazyku s prekladem do &eského jazyka, neni-li

uvedeno jinak.

Dilo - souhrn veskerych plnéni, kterd je Zhotovitel povinen provést za Ucelem

splnéni Dil¢i smlouvy; zahrnuje zejm. provedeni Pfedmétu dila, poskytnuti Ci

provedeni Souvisejiciho pInéni a dodani Dokladd.

Cena Dila - cena za Dilo uvedena v Dil¢i smlouvé (Castka bez DPH) anebo v pfipadé,

ze v dil¢i smlouvé sjednana neni, je Cena Dila stanovena dle jednotkovych cen

sjednanych v Ramcové dohodé a mnoZstvi skutecné realizovanych polozek se
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sjednanou jednotkovou cenou v Ramcové dohodé Zhotovitelem pfi zhotoveni Dila a
odsouhlasenych Objednatelem na zakladé Zhotovitelem predlozeného Akceptacniho
protokolu/Pfedavaciho protokolu.

1.22. Vyzva k uhradé - danovy doklad, je-li Zhotovitel povinen dle ZoDPH uhradit
v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti DPH, nebo faktura, pokud Zhotovitel
v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti neni dle ZoDPH povinen uhradit DPH.

1.23. Viceprace - prace, dodavky nebo sluzby nad rdmec Dil¢i smlouvy, na jejichz
provedeni se Smluvni strany dohodnou po uzavfeni Dil¢i smlouvy.

1.24. Ménéprace - prace, dodavky nebo sluzby v ramci Dil¢i smlouvy, na jejichz vypusténi
se Smluvni strany dohodnou po uzavieni Dil¢i smlouvy.

1.25. Obalovy material - palety, dfevéné desky Ci jiné véci, které slouzi pro potreby
pfepravy nebo ochrany Pfedmétu dila. Dle kontextu Ramcové dohody se rozumi
Obalovym materialem téz jednotlivy kus palety, dfevéné desky nebo jiné véci.

1.26. Prejimaci Fizeni - proces, pfi kterém Zhotovitel pfedava a Objednatel kontroluje
a prebira Dilo, nebo je odmita.

1.27. Predavaci protokol - listina osvédcujici predani a prevzeti Dila nebo jeho C¢asti, jejiz
minimalni naleZitosti jsou uvedeny v ¢asti Pfedani a prevzeti Dila.

1.28. Zarucéni doba - doba, do jejihoz uplynuti je Objednatel opravnén uplatfiovat prava
z vad plnéni poskytnutého Zhotovitelem na zakladé Ramcové dohody; Zarucni doba
&ini 24 mésicl, neni-li stanoveno v Rdmcové dohodé jinak.

1.29. TUDC - Technicka Ustfedna dopravni cesty, organiza¢ni jednotka Objednatele.

CAST 2 - DiLO

2.

Zhotovitel se zavazuje provést na svij naklad a nebezpedi pro Objednatele Dilo a Objednatel

se zavazuje Dilo prevzit a zaplatit Zhotoviteli Cenu dila a pfisluSnou DPH, bude-li Zhotovitel

povinen dle ZoDPH uhradit v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti DPH.

Zhotovitel je povinen provést Dilo v jakosti, provedeni a zplsobem uvedenym v Ramcové

dohodé a Dilci smlouvé a zaroven

3.1. v jakosti, provedeni a zplsobem, jenz odpovidad vlastnostem a zplsobu, které
Zhotovitel popsal nebo které Objednatel ocekaval s ohledem na povahu Dila,
atovrozsahu, ve kterém neni vrozporu s jakosti, provedenim a zplsobem
sjednanym v Ramcové dohodé a Dil¢i smlouvé,

3.2. v jakosti, provedeni a zplsobem, jenz se hodi k G&elu vyplyvajicimu z Ré&mcové
dohody a neni-li v ni vyjadren pak k Ucelu, ke kterému se Dilo obvykle pouziva, a to
v rozsahu, ve kterém neni v rozporu s jakosti, provedenim a zplsobem sjednanym v
Réamcové dohodé,

3.3. v souladu s Vefejnopravnimi podklady,

3.4. v souladu s pozadavky pravnich predpisd, internich predpist objednatele vztahujicich
se k provadéni dila, Technickych kvalitativnich podminek statnich drah (dale téz jen
,TKP statnich drah") a piisluénych CSN.

Je-li jakost i provedeni Predmétu dila zaroven uréeno vzorkem nebo pFedlohou, musi

Pfedmét dila odpovidat jakosti nebo provedenim vzorku nebo predloze. Lisi-li se jakost nebo

provedeni urené v Ramcové dohodé a vzorek nebo predloha, rozhoduje Ramcova dohoda.

Urcuje-li RAmcova dohoda a vzorek nebo predloha jakost nebo provedeni rozdilné, nikoliv

vSak rozporné, musi Pfedmét dila odpovidat R&mcové dohodé a Dilci smlouvé i vzorku nebo

predloze.

Opatfuje-li Zhotovitel véc za ucelem jejiho zpracovani pfi provadéni Dila, je povinen opatfit

véc novou, nepouzitou a neopotiebovanou.

Je-li soucasti Dila povinnost Zhotovitele zajistit jakékoliv Rozhodnuti Zhotovitele, je

Zhotovitel povinen provést veskeré cinnosti, kterych je k ziskani pfislusného Rozhodnuti

Zhotovitele tfeba.

3/18



CAST 3 - CENA DiLA

7.

10.

11.

12.

Cena dila zahrnuje veskeré naklady Zhotovitele spojené se splnénim jeho povinnosti
vyplyvajicich z Dil¢i smlouvy, Rd&mcové dohody a Obchodnich podminek a zisk Zhotovitele.
Objednatel neni povinen hradit v souvislosti s plnénim Dil¢i smlouvy zadné jiné financni
Castky, nez Cenu dila a pfipadné pfisluSnou DPH, neni-li uvedeno jinak (tim neni dotceno
prévo Zhotovitele na pfipadnou Ghradu smluvni pokuty, Grokl z prodleni, ¢ jinych sankci, a
pravo na nahradu $kody zplsobené Objednatelem).

Cena dila obsahuje predpoklddany vyvoj cen vstupnich nakladi a predpoklddané zvyseni
ceny v zavislosti na Case plnéni, a to az do dokonceni Dila.

Je-li Zhotovitel povinen dle ZoDPH uhradit v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho casti
DPH, je Objednatel povinen Zhotoviteli takovou DPH uhradit vedle Ceny dila.

Cenu dila Ize ménit pouze za podminek uvedenych v &asti Zména ceny Dila (viz CAST 4 -
Obchodnich podminek).

Konecné financni ¢astky na fakturach/danovych dokladech nesmi byt zaokrouhlovany na celé
K¢. Objednatel nebude akceptovat zaokrouhleni a haléfové vyrovnani v pfipadé uvedeni na
fakture/danovém dokladu nebude hradit.

CAST 4 - ZMENA CENY DiLA

13.

14.

15.

16.

17.

Zména ceny dila je mozna pouze v pfipadé

13.1. vicepraci nebo ménépraci,

13.2. zjisti-li Zhotovitel v pfipadech, kdy je pro zhotoveni Dila Objednatelem vyhotovena
projektova dokumentace, kontrolou vady této dokumentace nebo jeji nevhodnost i
neuplnost, které maji vliv na naklady Zhotovitele,

13.3. v jinych pfipadech jen pokud se na tom Smluvni strany dohodnou.

V pripadé vicepraci i ménépraci Zhotovitel provede ocenéni jejich soupisu dle jednotkovych

cen sjednanych v Ramcové dohodé€, jsou-li v Ramcové dohodé takové jednotkové ceny

sjednany.

Pokud pro prace, dodavky nebo sluzby, které jsou predmétem vicepraci, nejsou v Ramcové

dohodé sjednany jednotkové ceny, uzije se pro jejich ocenéni Sbornik praci pro udrzbu a

opravy Zzeleznicni infrastruktury v platném znéni (dale jen ,Sbornik"), a pokud se ceny ve

Sborniku nevyskytuji, pouzije se cena obvykla v misté a dase.

V pfipadé situace uvedené v bodu 13.2 Obchodnich podminek, postupuji smluvni strany

obdobné jako pri ocerfiovani vicepraci nebo ménépraci.

Zménu Ceny dila Ize provést jen uzavienim dodatku k Dil¢i smlouvé.

CAST 5 - PLATEBNI PODMINKY

18.
19.
20.

21.
22.

23.

24.

Objednatel neposkytuje zalohy.

Zhotovitel vyuctuje Objednateli Cenu dila a pfipadnou DPH Vyzvou k Uhradé.

Cenu dila a pfipadnou DPH je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli do 30 dnd ode dne
doruceni Vyzvy k Uhradé Objednateli. Vyzvu k Uhradé je Zhotovitel opravnén vystavit az po
prevzeti Dila, pfipadné UspéSném ukonceni zkuSebniho provozu, nastane-li den skonceni
zkusebniho provozu pozdéji nez prevzeti Dila Objednatelem.

Cena dila a pfipadna DPH je uhrazena dnem jejich odepsani z bankovniho Uctu Objednatele.
Je-li Vyzva k Uhradé fakturou, musi obsahovat naleZitosti tcetniho dokladu dle §11 ZoU
a nalezitosti stanovené v §435 Obcanského zakoniku.

Je-li Vyzva k Uhradé danovym dokladem, musi obsahovat nalezitosti dafiového dokladu dle
§28 ZoDPH a nalezitosti stanovené v §435 Obcanského zakoniku.

Vyzva k Uhradé musi vzdy obsahovat Cislo Ramcové dohody, vCetné uvedeni uzavienych
dodatkd, jeji prilohou musi byt vzdy jedno vyhotoveni Protokolu o prevzeti potvrzeného
Objednatelem a pfipadné dalsi dokumenty, poZadované Ramcovou dohodou. Ve vyzvé
k Uhradé musi byt vzdy uvedeny jako identifikace Objednatele nejméné nasledujici Udaje:
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25.

26.

27.

28.

29.

Sprava Zeleznic, statni organizace

Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 - Nové Mésto

ICO: 709 94 234

Obchodni rejstrik u Méstského soudu v Praze, sp. zn. A 48384

Vyzvu k Uhradé je Zhotovitel povinen dorucit Objednateli ve dvou vyhotovenich na adresu
Objednatele. Je-li v Ramcové dohodé uvedena korespondencni adresa objednatele odliSna od
adresy Objednatele, Zhotovitel zasle Vyzvu k Uhradé na korespondencni adresu

Stanovi-li Vyzva k Uhradé splatnost delsi nez je jako minimalni stanovena v predchozim
odstavci, je Objednatel oprédvnén uhradit Cenu dila a pfipadnou DPH ve Ih{té splatnosti
urcené ve Vyzvé k Uhradé.

Stane-li se zhotovitel nespolehlivym platcem nebo danovy doklad zhotovitele bude obsahovat
¢islo bankovniho Gc¢tu, na ktery ma byt plnéno, aniz by bylo uvedeno ve vefejném registru
spolehlivych Gétd, je objednatel opravnén z finanéniho plnéni uhradit daf z ptidané hodnoty
pfimo mistné a vécné pfislusnému spravci dané zhotovitele.

Je-li v R@mcové dohodé nebo Dil¢i smlouvé vyslovné stanoveno, Ze Zhotovitel bude predavat
Objednateli Dilo po Castech, je Zhotovitel opravnén vystavit Vyzvu k Uhradé predavané casti
Dila poté, co Objednatel prevezme pFisludnou &ast Dila. Ustanoveni odstavcl 20 - 27
Obchodnich podminek se uziji obdobné.

Ustanoveni §2611, §2620 - 2622 a §2624 Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 6 - MISTO PLNENI

30.

Zhotovitel je povinen predat Objednateli Dilo v misté, jeZ vyplyva z Dil¢i smlouvy. Nelze-li
takto misto predani Dila zjistit, vyzve Zhotovitel Objednatele, aby sdélil, ve kterém misté
ma Zhotovitel Objednateli Dilo predat. Nesdéli-li Objednatel misto plnéni do 5 pracovnich
dnd ode dne doruéeni vyzvy Zhotovitele, je Zhotovitel povinen Dilo pfedat Objednateli v sidle
Objednatele.

CAST 7 - DOBA PLNENI

31.

32.

33.

34.

Zhotovitel je povinen zahajit provadéni Dila bez zbytec¢ného odkladu po uzavieni Dilci
smlouvy, neni-li v Dil¢i smlouvé uvedeny jiny termin zahajeni praci.

Je-li soucasti povinnosti Zhotovitele doprava Dila po jeho zhotoveni do mista pInéni dle Dilci
smlouvy, je Zhotovitel povinen dopravit Dilo do mista pInéni v pracovni den v dobé od 8 do
15 hodin, neni-li v R@&mcové dohodé nebo Dil¢i smlouvé sjednana jina doba. Doda-li
Zhotovitel Dilo Objednateli v jiné nez uvedené dobé, je Objednatel opravnén odmitnout Dilo
prevzit a neni zaroven v prodleni s pfevzetim Dila. Pfipadne-li konec sjednané doby pInéni na
sobotu, nedéli nebo svatek, neni Zhotovitel v prodleni, doda-li Dilo nejblize nasledujici
pracovni den v ¢asovém rozmezi dle tohoto odstavce.

Neni-li stanoveno jinak, je Zhotovitel povinen zacit s plnénim svych povinnosti vzdy
bez zbyte¢ného odkladu.

Zjisti-li Zhotovitel jakékoliv skutecnosti, které by mohly mit vliv na dobu pInéni, je Zhotovitel
povinen bez zbytec¢ného odkladu Objednatele o takovych skutecnostech informovat.

CAST 8 - PROVADENI DILA

35.

36.

37.

Zhotovitel provede Dilo s potfebnou péci v ujednaném cCase a obstara vse, co je k provedeni
Dila potfeba.

PFi provadéni Dila postupuje Zhotovitel samostatné, je vSak vazan prikazy Objednatele
ohledné zplsobu provadéni Dila.

Zhotovitel se zavazuje brat v Uvahu veskeré upozornéni Objednatele, tykajici se realizace
Dila a upozoriujici na mozné porusovani smluvnich i pravnimi predpisy stanovenych
povinnosti Zhotovitele.
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38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.
54,

Zhotovitel je povinen upozornit Objednatele bez zbyte¢ného odkladu na nevhodnou povahu
vé&ci pFevzatych od Objednatele nebo piikazli danych mu Objednatelem k provedeni Dila,
jestlize Zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit pfi vynaloZeni odborné péce.

Pfekazi-li nevhodna véc nebo pfikaz v Fadném provadéni Dila, Zhotovitel je v nezbytném
rozsahu prerusi az do vymény véci nebo zmény prikazu; trva-li Objednatel na provadéni Dila
s pouzitim pfedané véci nebo podle daného pfikazu, ma Zhotovitel pravo pozadovat, aby tak
Objednatel ucinil v pisemné formé.

Doba stanovenda pro dokonleni Dila se prodluzuje o dobu vyvolanou prerusenim
dle pfedchoziho odstavce.

Trva-li Objednatel na provadéni Dila s pouZitim predané véci nebo podle daného prikazu
a zachova-li se Zhotovitel podle toho, nema Objednatel prava z vady Dila vzniklé
pro nevhodnost véci nebo pfFikazu.

Harmonogram

Je-li dle RAmcové dohody vyzadovan Harmonogram provadéni Dila, je Zhotovitel povinen
jej predlozit Objednateli bez zbytecného odkladu po uzavieni Dil¢i smlouvy, nejpozdé&ji vsak
ke dni zahajeni praci na provadéni Dila.

Zhotovitel je povinen udrzovat harmonogram v aktualnim stavu a v pfipadé zmény vzdy
predat Objednateli bezodkladné aktualizovany harmonogram.

Kontrola provadéni praci

Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni Dila. Zjisti-li objednatel, Zze Zhotovitel provadi
Dilo v rozporu s povinnostmi vyplyvajicimi z Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody, Obchodnich
podminek, Vefejnopravnich podkladd, prévnich predpisl nebo pFisludnych CSN, je Objednatel
opravnén dozadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a
Dilo provadél fadnym zplsobem. Jestlize tak Zhotovitel neuéini v pfimérené |h(t&, jedna se o
podstatné poruseni R&mcové dohody.

Zhotovitel je povinen pisemné vyzvat Objednatele ke kontrole a provéreni praci, které v
dalsim postupu budou zakryty nebo se stanou nepfistupnymi. Zhotovitel je povinen vyzvat
Objednatele nejméné 3 pracovni dny pred terminem, v némz budou predmétné prace
zakryty nebo znepfistupnény.

Pred zakrytim nebo znepfistupnénim praci je Zhotovitel povinen pofidit podrobnou
fotodokumentaci praci a predat ji Objednateli v digitalni podobé na CD nebo DVD nosici bez
zbytecného odkladu po pofrizeni fotodokumentace.

Pokud se Objednatel ke kontrole prfes viasné pisemné vyzvani nedostavi, je Zhotovitel
opravnén predmétné prace zakryt. Bude-li se v tomto pfipadé Objednatel dodatecné
pozadovat jejich odkryti, je Zhotovitel povinen toto odkryti provést na naklady Objednatele.
Pokud se vsak zjisti, ze prace nebyly radné provedeny, nese veskeré naklady spojené
s odkrytim praci, opravou chybného stavu a naslednym zakrytim Zhotovitel.

Obdobné bude-li Objednatel pozadovat vykonani zvlastnich zkousek nebo ovéreni jakékoliv
¢asti Dila z dlvodu podezieni, Ze tato ¢ast Dila neodpovida Dil¢i smlouvé, RAmcové dohodé,
Obchodnim podminkam, Vefejnopravnim podkladim, pravnim predpisim nebo pFisludnym
CSN, a bude-li zjisténo, e podezfeni bylo spravné, nese naklady spojené s vykonanim
zkousek nebo ovéfenim Zhotovitel.

Zhotovitel je povinen umoznit vykon technického a autorského dozoru.

Kontrolni dny

Pro Glely kontroly prib&hu provadéni Dila mdZe Objednatel nebo jim povéfend osoba
provést kontrolni dny v terminech nezbytnych pro fadné provadéni kontroly.

Kontrolnich dnd se z(&astni zastupci Objednatele pFipadné osob vykonavajicich funkci
technického dozoru a pripadné i autorského dozoru.

Zastupci Zhotovitele jsou povinni se kontrolnich dnd zu&astfovat. Zhotovitel ma pravo
pfizvat na kontrolni den své poddodavatele podilejici se v souladu s Ra&mcovou dohodou a
Obchodnimi podminkami na provadéni Dila.

Kontrolni dny vede Objednatel nebo jim povérfena osoba.

Obsahem kontrolniho dne je zejména zprava Zhotovitele o postupu praci, kontrola postupu
praci, pfipominky a podnéty osob vykonavajicich funkci technického a autorského dozoru
a stanoveni pfipadnych napravnych opatteni a Gkold.
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.
62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Objednatel nebo jim povérend osoba pofizuje z kontrolniho dne zapis, ktery preda vSem
zucastnénym.

Dodrzovani zakazu pozivani alkoholickych napojd a uzivani jinych navykovych latek
Objednatel je opravnén provadét u vsech osob, které Zhotovitel pouziva pfi provadéni dila,
kontrolu, zda tyto osoby nejsou pod vlivem alkoholu nebo navykové Iatky. Osoby
Objednatele opréavnéné k provadéni této kontroly jsou uréeny v souladu se smérnici SZDC ¢&.
120 "Dodrzovani zakazu kouteni, pozivani alkoholickych napojt a uzivani jinych navykovych
latek".

Zhotovitel seznami své zaméstnance a osoby, které pouziva pfi provadéni dila s povinnosti
podrobit se kontrole provadéné Objednatelem.

Kontrola bude provadéna orientacnim vySetfenim na zjiSténi pritomnosti alkoholu pomoci
analyzatoru alkoholu v dechu (elektronicky alkohol tester - kalibrovany, detek¢ni trubicky) a
na zjisténi jiné navykové Iatky pomoci drogovych testt ze slin.

Kontrola bude provadéna dle smérnice SZDC ¢&. 120 "Dodrzovéni zékazu koufeni, poZivani
alkoholickych n&pojll a uzivani jinych navykovych latek".

Pozitivni vysledek ovéreni bude neprodlené oznamen Zhotoviteli (telefonicky, emailem).

Naklady na vysetieni v pfipadé pozitivniho vysledku uhradi Zhotovitel.

V pfipadé pozitivniho vysledku kontroly nesmi dotéena osoba Zhotovitele pokracovat ve
vykonavaneé cinnosti a bude ji odebran ,Prikaz ke vstupu do objektl a provozované
zelezni¢ni dopravni cesty SZDC".

V pripadé, Ze osoba, kterou Zhotovitel pouziva pfi provadéni dila, se odmitne podrobit
zjisténi, zda neni pod vlivem alkoholu nebo navykové latky, nebo je-li u této osoby dosazeno
pozitivniho vysledku kontroly, je Objednatel opravnén na zakladé posouzeni souvisejicich
okolnosti, uplatnit vi&i Zhotoviteli sankci az do vyse 100 000,- K& za kazdy jednotlivy pFipad.

Dodrzovani podminek stanovisek pfislusnych organi a organizaci

Zhotovitel se zavazuje dodrzet pfi provadéni Dila veskeré podminky vyplyvajici
z VeFejnopravnich podkladd.

Pokud nesplnénim téchto podminek vznikne Objednateli Skoda, je Zhotovitel povinen
nahradit Skodu v plném rozsahu, ledaze prokaze, Ze Skodé nemohl zabranit ani v pfipadé
vynalozeni veskeré mozné péce, kterou na ném lIze spravedlivé pozadovat.

Pouzité materialy a vyrobky

Zhotovitel se zavazuje a odpovidd za to, ze pfFi realizaci Dila nepouzije zadny material, o
kterém je v dobé jeho uziti znamo, ze je Skodlivy. Pokud tak Zhotovitel ucini, je povinen na
vyzvani Objednatele provést néapravu, pricemz veskeré naklady s tim spojené nese
Zhotovitel.

Zhotovitel se zavazuje, ze k realizaci Dila nepouzije materidly, které nemaji pozadovanou
certifikaci ¢i predepsany privodni doklad, je-li to pro jejich pouZiti nezbytné podle Dil&i
smlouvy, Radmcové dohody, Obchodnich podminek, Verejnoprévnich podkladl, pravnich
predpisdi nebo pfisludnych CSN. Certifikace a privodni doklady Zhotovitele pouzitych
materiald jsou soucasti Dokladd.

Casteéné plnéni

Nabizi-li Zhotovitel Objednateli ¢astecné plnéni Predmétu Dila, aniz by ¢astecné plnéni bylo
vyslovné sjednano v Dil¢i smlouvé nebo Rédmcové dohodé, neni Objednatel povinen castecné
plnéni prijmout. Pfijme-li Objednatel c¢astecné pinéni, je Zhotovitel povinen nahradit
Objednateli zvy$ené naklady zplsobené mu &asteénym pinénim.

Ostatni ujednani

Viceprace Ize provést a ménéprace neprovést az poté, co budou viceprace nebo ménéprace
dohodnuty vcetné zmén Ceny dila dodatkem k Dil¢i smlouvé. Provede-li Zhotovitel viceprace
v rozporu s timto odstavcem, ponese naklady na né ze svého.

Dojde-li k jakémukoliv Urazu pfi provadéni Dila nebo pfi cinnostech souvisejicich s
provadénim Dila je Zhotovitel povinen zabezpedlit vySetfeni Urazu a sepsani pfislusného
zdznamu. Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli nezbytnou soucinnost.

Zadny z podkladd, které Zhotovitel prevzal od Objednatele v souvislosti s Dilem ani Zadny
Doklad neni Zhotovitel opravnén bez predchoziho pisemného svoleni Objednatele uzit k
jinym G&eldim, neZ je provedeni Dila, zejména je nesmi poskytnout tfetim osobam.

Zhotovitel je povinen pFi provadéni Dila postupovat v soucinnosti s pfipadnymi jinymi
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73.

74.

75.

dodavateli Objednatele, a to dle pokynl udélenych Objednatelem a nebudou-li pokyny
ud&leny, postupovat tak, aby umoznil ostatnim dodavateldm v co nejvét$i mife plnit jejich
zavazky.

Objednatel se zavazuje poskytovat Zhotoviteli soucinnost pfi provadéni Dila v rozsahu
a zplUsobem, ve kterém lze tuto soucinnost po Objednateli spravedlivé poZadovat. Bude-li
Zhotovitelem poZadovana po Objednateli jakakoliv soucinnost dle predchozi véty, je
Zhotovitel povinen Objednatele k jejimu poskytnuti s dostatecnym predstihem vyzvat a ve
vyzveé ji dostatecné specifikovat.

Zhotovitel na sebe prebira nebezpedi zmény okolnosti ve smyslu §1765 Obcanského
zakoniku.

Ustanoveni §1912, §2595 Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 9 - ZKUSEBNI PROVOZ

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Ustaveni této casti se uziji v pfipadé, ze z RAmcové dohody nebo Diléi smlouvy vyplyva, ze
ma byt proveden zkusebni provoz.

Zkusebnim provozem se provéruje, zda Predmét dila je za predpokladanych provoznich
a vyrobnich podminek schopen dosahovat vykonl (parametrl) v kvalité a mnozstvi
stanovenych Ramcovou dohodou, Obchodnimi podminkami, Vefrejnopravnimi podklady,
pravnimi predpisy a prisludnymi CSN.

Zkusebni provoz je Zhotovitel povinen provést pred predanim Dila Objednateli, do doby
Uspésného provedeni zkusebniho provozu neni Dilo dokonceno.

Zkusebni provoz musi trvat minimalné 48 hodin, nestanovi-li Verejnopravni podklady, pravni
predpisy nebo piisluéné CSN jinak.

Zhotovitel se zavazuje v prib&hu zkudebniho provozu neprodlené odstrafiovat veskeré vady,
které bude Predmét dila vykazovat.

Zkusebni provoz bude Uspésné proveden, nebude-li Pfedmét dila k poslednimu dni doby
stanovené pro zkusebni provoz vykazovat vady branici jeho uzivani.

Bude-li k poslednimu dni doby zkuSebniho provozu Predmét dila vykazovat vady branici
uzivani, prodluzuje se délka trvani zkusebniho provozu o dobu dle dohody Smluvnich stran,
jinak o 24 hodin.

Uspé&né provedeni zkuéebniho provozu je podminkou prevzeti dila Objednatelem.

CAST 10 - PREPRAVA DILA

84.

85.

86.

87.

88.

Ustaveni této casti se uziji v pripadé€, je-li Dilo po svém zhotoveni za Ulelem predani
Objednateli pfepravovano.

Je-li dle DIi¢i smlouvy, Ramcové dohody nebo zvyklosti tfeba Predmét dila zabalit, Zhotovitel
Pfedmét dila zabali dle Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody; neni-li ujednani o baleni
Pfredmétu dila v Dil¢i smlouvé nebo v Ramcové dohodé&, pak dle zvyklosti, a neni-li jich, pak
zplsobem potifebnym pro uchovani Pfedmétu dila a jeho ochranu.

Jestlize Zhotovitel oznacdi Obalovy materidl nejpozdéji do doby prevzeti Predmétu dila
Objednatelem jako vratny, a to pfimo na Obalovém materidlu, v Dokladech nebo jinym
zfejmym zplsobem, ze kterého bude zfejmé, ktery Obalovy material je vratny, je Objednatel
oprévnén predat Zhotoviteli p¥i preddvacim fizeni (viz CAST 12 - Obchodnich podminek)
stejné mnozstvi Obalového materidlu téhoz druhu a srovnatelného nebo nizSiho stupné
opotiebeni. V rozsahu predani Obalového materidlu Objednatelem Zhotoviteli dle predchozi
véty zanikd pravo Zhotovitele na vraceni Obalového materialu.

V rozsahu, v némz Objednatel nevrati vratny Obalovy materidl Zhotoviteli dle predchoziho
odstavce, je Zhotovitel opravnén Objednateli vyuctovat zalohu na vratny Obalovy material.
Vyse zalohy nesmi presdhnout dvojnasobek porizovaci ceny Obalového materialu.

Doposud nevraceny vratny Obalovy materidl je Objednatel povinen na vlastni naklady
dopravit do sidla Zhotovitele, a to nejpozdéji do jednoho roku od prevzeti PFredmétu dila
Objednatelem. Objednatel je opravnén nahradit nevraceny vratny Obalovy material
Obalovym materidlem stejného druhu a srovnatelného nebo nizSiho stupné opotrebeni. Bez
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89.

90.

91.

92.

zbyte¢ného odkladu po prevzeti vraceného Obalového materidlu nebo jeho nahrady
Zhotovitelem, je Zhotovitel povinen vratit Objednateli zaplacenou zalohu na vratny Obalovy
material. Nevrati-li Objednatel dosud nevraceny vratny Obalovy materidl nebo Obalovy
material stejného druhu a srovnatelného nebo nizsiho stupné opotfebeni ani do dvou let od
prevzeti Predmétu dila Objednatelem, stdva se nevraceny vratny Obalovy material
vlastnictvim Objednatele a slozena zaloha se stava vlastnictvim Zhotovitele.

Pokud Zhotovitel Predmét dila Objednateli odesild prostiednictvim dopravce, umozni
Zhotovitel Objednateli uplatnit préava z prepravni smlouvy vié&i dopravci, pokud o to
Objednatel Zhotovitele pozada.

Pokud Zhotovitel Pfedmét dila Objednateli odesila prostfednictvim dopravce, je Zhotovitel
povinen zajistit dopravu u dopravce tak, aby Predmét dila byl dodan Objednateli v dobé
uvedené v odstavci 32 Obchodnich podminek.

Je-li tfeba provést vyloZzeni Pfedmétu dila z dopravniho prostifedku, je vyloZeni povinen
provést Zhotovitel na své naklady.

Je-li Objednatel v prodleni s prevzetim Predmétu dila, uchovd jej Zhotovitel, mize-li s nim
nakladat, pro Objednatele zplisobem pfimérenym okolnostem. Pievzal-li Objednatel Predmét
dila, ktery zamy$li odmitnout, uchovd jej zplsobem pFimé&Fenym okolnostem. Smluvni
strana, ktera uchovava Predmét dila pro druhou Smluvni stranu, ma pravo na nahradu
Uc¢elné vynaloZzenych nakladl spojenych s uchovénim Predmétu dila, nemize jej viak za
G¢elem zajisténi svého prava na Uhradu nakladd zadrzet.

CAST 11 - PODDODAVATELE

93.

94.

95.

96.

97.

Zhotovitel je opravnén povéfit provedenim Casti Dila treti osobu - poddodavatele. Zhotovitel

odpovida za ¢innost poddodavatele tak, jako by c¢innost provadél sam.

Zhotovitel je opravnén povérit provedenim casti Dila poddodavatele pouze, pokud

je poddodavatel uveden v pfiloze Ramcové dohody.

Zhotovitel se zavazuje, Ze poddodavatelé spini vSechny povinnosti vyplyvajici Zhotoviteli

z Radmcové dohody, a to pfimérené k povaze a rozsahu poddodavky.

Zhotovitel se zavazuje, Ze poddodavatelé, kterymi prokazoval splnéni kvalifikace v

zadavacim fizeni, se budou podilet na provedeni prislusné vécné vymezené casti Dila v

rozsahu dle Nabidky Zhotovitele.

Zhotovitel je opravnén zménit poddodavatele pouze s predchozim pisemnym souhlasem

Objednatele a po uzavieni dodatku k Ramcové dohodé. Objednatel vyda pisemny souhlas

formou zaslani navrhu dodatku do 10 dn{ od doruéeni 7adosti Zhotovitele a predlozeni véech

potfebnych dokumentl Zhotovitelem (zejména jde-li o poddodavatele nahrazujiciho

poddodavatele, jimz bylo prokazovano splnéni kvalifikace). Objednatel souhlas se zménou

nevyda, pokud

97.1. prostfednictvim plvodniho poddodavatele Zhotovitel v zaddvacim fizeni prokazoval
kvalifikaci a novy poddodavatel nebude mit stejnou & vy33i kvalifikaci jako plvodni
nahrazovany poddodavatel nebo

97.2. po Objednateli nelze spravedlivé pozadovat, aby s takovou zménou souhlasil.

CAST 12 - PREDANI A PREVZETI DiLA

98.

99.

Zavazek Zhotovitele provést Dilo je splnén jeho dokoncenim a prevzetim Dila Objednatelem,

vletné pFevzeti vedkerych Dokladd.

Soucasti Dokladd je dle povahy a charakteru Dila téz

99.1. dodavatelska vyrobni a dilenska dokumentace,

99.2. atesty, zarucni listy, prohldseni o shodé vSech véci, jez byly pouzity pfi provadéni
Dila,

99.3. zapisy a osvédceni o vSech predepsanych zkouskach, mérenich,

99.4. dokumenty osvéd&ujici prib&h zkusebniho provozu,

99.5. servisni plan, navod k obsluze a navod k pouziti ¢asti Dila,

99.6. doklady o zabezpeéeni likvidace odpadl v souladu s pravnimi predpisy,
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

1009.

110.

111.

112.

113.

99.7. fotodokumentace z prib&hu provadéni Dila, zejména fotodokumentace praci
a konstrukci, které byly dalSim postupem praci zakryté nebo jinak znepfistupnéné.

V pripadé, Ze Dil¢i smlouva, Ramcova dohoda, Obchodni podminky, Vefejnopravni podklady,

pravni predpisy nebo prislusné CSN predepisuji provedeni zkousek, revizi, atestd a méreni ¢i

zajisténi prohlaseni o shodé tykajicich se Dila, je Zhotovitel povinen zajistit jejich Uspésné

provedeni pred pfedanim Dila Objednateli.

Objednatel Dilo prevezme za predpokladu, Ze provedeni Dila odpovida Dil¢i smlouvé,

Ramcové dohodé&, Obchodnim podminkam, Vefejnopravnim podkladlm, préavnim predpisiim

a prislusnym CSN, je dokonceno (pIné funkéni), a je prosté vad s vyjimkou ojedinélych

drobnych vad, které samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uzivani Dila funkéné nebo

esteticky, ani jeho uZivani podstatnym zplsobem neomezuji.

Splnéni podminek pro predani Dila bude ovéreno v ramci prejimaciho Fizeni. Zhotovitel

je povinen pisemné vyzvat Objednatele k prevzeti Dila (zahajeni prejimaciho Fizeni).

Pfejimaci fizeni bude Objednatelem zahajeno do 5 pracovnich dnl po obdrzeni pisemné

vyzvy Zhotovitele.

Objednatel je opravnén prizvat k Ucasti v pfejimacim Fizeni i jiné osoby, jejichz Gcast poklada

za nezbytnou.

O pribéhu pFejimaciho fizeni bude Zhotovitelem potizen zapis s identifikaci vad Dila, pokud

budou v pribé&hu prejimaciho fizeni zjistény. Zapis bude pouzit jako podklad pro zpracovani

Pfedavaciho protokolu. Zpracovani navrhu Pfedavaciho protokolu zajisti Zhotovitel.

Predavaci protokol obsahuje

105.1. vyslovny souhlas Objednatele s prevzetim Dila

105.2. datum prevzeti Dila,

105.3. prohlaseni Objednatele, zda prebira Dilo bez vyhrad, nebo s vyhradami,

105.4. soupis zjisténych vad nebranicich fadnému uzivani Dila,

105.5. dohodnuté Ih{ity k odstrané&ni zjist&nych vad nebo jina opatieni (byla-li dohodnuta),

105.6. soupis Dokladd pfedanych Zhotovitelem Objednateli.

Objednatel prevezme Dilo bez vyhrad, je-li v pfeddvacim Fizeni zjiSténo, ze Dilo je prosté

vad.

Prevezme-li Objednatel Dilo s vyhradami, postupuji Smluvni strany dale obdobné

dle ustanoveni odstavcl 136 - 150 Obchodnich podminek, pfi¢emz pro odstranéni vad plati

doba sjednanad v Predavacim protokolu, jinak doba 15 dni od oboustranného podpisu

Pfedavaciho protokolu a za reklamaci se povazuje identifikace vad uvedena v Predavacim

protokolu podepsaném Objednatelem.

V pfipadé, ze Objednatel Dilo nepfevezme, bude mezi Smluvnimi stranami sepsan zaznam

s uvedenim dlvodu nepfevzeti Dila a s uvedenim stanovisek Smluvnich stran. Zpracovani

zaznamu zajisti Zhotovitel.

V pfipadé neprevzeti Dila Smluvni strany sjednaji |hGtu pro odstranéni zjisténych vad.

Nebude-li vada odstranéna ve |h{té sjednané, jinak do 15 dni, je Objednatel opravnén

zajistit odstranéni vady jinou odborné& zplsobilou osobou na naklady Zhotovitele. Veskeré

naklady vzniklé Objednateli v souvislosti s odstranénim vady zplsobem dle pfedchozi véty je

Zhotovitel povinen Objednateli uhradit. Zhotovitel je povinen ve stanovené Ihité& odstranit

vady i v pripadé, kdy podle jeho nazoru za vady neodpovida. Naklady na odstranéni v téchto

spornych pripadech nese az do vyjasnéni nebo do vyreseni rozporu Zhotovitel. Po odstranéni

vad vyzve Zhotovitel Objednatele k zahajeni ndhradniho prejimaciho fizeni, které Objednatel

zahaji bezodkladné&, nejpozdé&ji do 2 pracovnich dnll od obdrZeni vyzvy Zhotovitele.

Podpisem Predavaciho protokolu nebo zdznamu o nepfevzeti Dila je prejimaci Fizeni

ukonceno.

Pro pribéh nahradniho pFejimaciho Fizeni se uziji ustanoveni odstavct 101 - 110 Obchodnich

podminek obdobné.

Pfipousti-li to povaha Predmétu dila, a neni-li sjednadn zkusSebni provoz, ma Objednatel

pravo, aby byl Pfredmét dila pfed nim prekontrolovan nebo aby byly predvedeny jeho funkce.

Ustanoveni §1921, §2112, §2605 odst. 2, §2606, §2609, §2618 a §2629 Obcanského

zakoniku se neuziji.
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CAST 13 - VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECI SKODY

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Vlastnické pravo k Dilu nalezi od pocatku Objednateli.

Vlastnické pravo k dodavkam materialu a jinych hmotnych movitych véci nabyva Objednatel
okamzikem jejich zapracovani do Dila, uc¢inénim soucasti Dila nebo jakymkoliv funkcénim,
estetickym ¢i jinym spojenim s Dilem.

Vlastnické pravo k jakékoli dokumentaci vztahujici se k Dilu, kterd neni autorskym dilem,
nabyva Objednatel okamzikem jejiho vyhotoveni.

Je-li vlastnikem Dila nebo jeho ¢asti v souladu s §1083 a §1084 Obcanského zakoniku
vlastnik pozemku, uZiji se ustanoveni odstavcl 114 a 115 pfiméfené.

Nebezpedi skody na Dile nese Zhotovitel, na Objednatele prechazi okamzikem oboustranného
podpisu Predavaciho protokolu. Pokud nebyly s PFedmétem dila pfedany zaroven téz vsechny
Doklady, nese Zhotovitel nebezpedi skody na dosud nepredanych Dokladech az do jejich
prevzeti Objednatelem.

Naklady nutné k odstranéni Skody na Dile vzniklé v dobé&, kdy nebezpeli Skody nese
Zhotovitele, hradi Zhotovitel v pIném rozsahu a tyto naklady nemaji vliv na Cenu dila.

Skody na Dile vzniklé v dobé&, kdy nebezpedi $kody nese Zhotovitele, je povinen Zhotovitel
odstranit v soucinnosti s Objednatelem jako vlastnikem poskozené véci a dle jeho pokyn{.
Ustanoveni §2599 Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 14 - VADY PLNENI A ZARUKA

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

Zhotovitel se zavazuje, ze Dilo bude v okamziku jeho prevzeti Objednatelem vyhovovat vsem
pozadavkim na dilo stanovenym R&mcovou dohodou, Obchodnimi podminkami,
Vefejnopravnimi podklady, pravnimi predpisy a piislusnymi CSN.

Zhotovitel se zavazuje, Zze Dilo bude vyhovovat téZz plnéni nabidnutému Zhotovitelem
v Nabidce.

Dilo musi byt prosté vsech faktickych a pravnich vad. PInéni ma pravni vadu, pokud k nému
uplatnuje pravo treti osoba.

Zhotovitel se zavazuje (poskytuje Objednateli zaruku), ze Dilo a veskeré jeho casti si po
celou dobu od okamziku jeho prevzeti Objednatelem, az do uplynuti Zaru¢ni doby zachova
vlastnosti stanovené v odstavcich 122 - 124 Obchodnich podminek.

Zaruéni doba zacdind bézet dnem prevzeti Dila Objednatelem, nebo jeho posledni ¢asti, je-li
Dilo dodavano po castech, nebo ode dne Uspésného ukonceni zkusebniho provozu, je-li dle
Ramcové dohody vyzadovan a nastane-li okamzik UspésSného ukonceni zkusebniho provozu
pozdé&ji nez okamzik prevzeti Dila, resp. jeho posledni ¢asti.

Dilo ma vady (Zhotovitel plnil vadné), jestlize pfi pfevzeti Objednatelem nebo kdykoliv
od prevzeti Objednatelem do konce Zarucni doby nebude mit vlastnosti stanovené v
odstavcich 122 - 124 Obchodnich podminek.

Objednatel mé& prava z vadného pinéni i v pfipadé, jedna-li se o vadu, kterou musel
s vynalozenim obvyklé pozornosti poznat jiz pfi uzavreni Dil¢i smlouvy.

Objednatel nema prava z vadného plnéni, zpUsobila-li vadu po pfechodu nebezpeéi $kody
na véci na Objednatele vné&jsi udalost. To neplati, zplsobil-li vadu Zhotovitel nebo jakékoliv
treti osoba, jejimz prostfednictvim plnil své povinnosti vyplyvajici z Dil¢i smlouvy.

Zhotovitel neodpovida za vady spocivajici v opotiebeni Pfedmétu dila, které je obvyklé u véci
stejného nebo obdobného druhu jako Pfedmét dila.

Zhotovitel odpovida za vady spocdivajici v opotfebeni Pfredmétu dila, ke kterému do konce
Zaruéni doby vzhledem k pozadavkim Dil&i smlouvy, Ramcové dohody, Obchodnich
podminek, Verejnopravnich podkladl, pravnich predpist a prislusnych CSN na jakost a
provedeni Predmétu dila nemélo dojit.

Zhotovitel nenese odpovédnost za vady zplsobené Objednatelem nebo tfetimi osobami,
ledaze Objednatel nebo takové osoby postupovaly v souladu s Doklady nebo pokyny, které
obdrzeli od Zhotovitele.
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CAST 15 - UPLATNENI PRAV Z VADNEHO PLNENI

133.
134.

135.

136.

137.

138.

1309.

140.

141.

Odpovida-li Zhotovitel za vady Dila, ma Objednatel prava z vadného pInéni.

Objednatel je opravnén vady reklamovat u Zhotovitele jakymkoliv zplsobem, preferovana

je pisemna forma. Zhotovitel je povinen prijeti reklamace bez zbyte¢ného odkladu pisemné

potvrdit. V reklamaci Objednatel uvede popis vady nebo uvede, jak se vada projevuje.

Vada je uplatnéna vcas, je-li pisemna forma reklamace odeslana Zhotoviteli nejpozdé;ji

v posledni den Zaruc¢ni doby. Pfipadne-li konec Zaruc¢ni doby na sobotu, nedéli nebo svatek,

je vada vcas uplatnéna, je-li pisemna forma reklamace odesldna Zhotoviteli nejblize

nasledujici pracovni den.

Ma-li Predmét dila vady, za které Zhotovitel odpovida, ma Objednatel pravo

136.1. na odstranéni vady dodanim nového Pfredmétu dila nebo jeho ¢asti bez vady, pokud
to neni vzhledem k povaze vady zcela zfejmé nepfimérené, nebo dodani chybéjici
¢asti PFredmétu dila,

136.2. na odstranéni vady opravou Pfedmétu dila nebo jeho Casti,

136.3. na primérenou slevu z Ceny dila, nebo

136.4. odstoupit od Dil¢i smlouvy.

Objednatel je opravnén pozadovat odstranéni vad dodanim nového Pfedmétu dila nebo jeho

¢asti bez vady, vyskytla-li se stejnd vada po jeji opravé opétovné&, nebo nemdiZe-li

Objednatel radné uzivat Pfedmét dila nebo jeho ¢ast pro vétsi pocet vad.

Objednatel je opravnén naroky dle odstavce 136 kombinovat, je-li to vzhledem k okolnostem

mozné. Objednatel neni opravnén kombinovat naroky, které si navzajem odporuji (napf.

dodani nové Casti Pfredmétu dila a zaroven slevy z Ceny dila na tutéz ¢ast Predmétu dila).

Objednatel sdéli Zhotoviteli volbu naroku z vady v reklamaci, nebo bez zbyte¢ného odkladu

po reklamaci. Provedenou volbu nemiZe Objednatel zmé&nit bez souhlasu Zhotovitele;

to neplati, Zadal-li Objednatel opravu vady, ktera se ukaze jako neopravitelna.

Nesdéli-li Objednatel Zhotoviteli, jaké pravo si zvolil ani bez zbyte¢ného odkladu poté, co jej

k tomu Zhotovitel vyzval, mZe Zhotovitel odstranit vady podle své volby opravou nebo

dodanim nového Pfedmétu dila nebo jeho ¢&asti; volba nesmi Objednateli zplsobit

neprimérené naklady.

Objednatel ma narok na nahradu nakladd Géelné vynaloZzenych v souvislosti s ozndmenim

vad Zhotoviteli.

CAST 16 - PODMINKY ODSTRANENI VAD

142.

143.

144,

145.

146.

147.

Pokud Objednatel pozaduje v reklamaci odstranéni vady, je Zhotovitel povinen neprodlené

po obdrzeni reklamace zahdjit ¢innosti vedouci k odstranéni reklamované vady. Pokud

Objednatel v reklamaci uvede, Ze se jednd o havarii, je Zhotovitel povinen zahajit

odstraniovani vady nejpozdéji do 48 hodin po obdrzeni reklamace.

Zhotovitel je povinen odstranit Objednatelem reklamovanou vadu nejpozdéji do 30 dni ode

dne oznadmeni vady Zhotoviteli. Jde-li o vadu oznacenou Objednatelem v reklamaci jako

havarijni, je Zhotovitel povinen odstranit vadu nejpozdé&ji do 5 dnd.

Nezahaji-li Zhotovitel ¢innosti vedouci k odstranéni vady do 10 dn od ozndmeni vady

Zhotoviteli, nebo nebude-li vada odstranéna ve |h(té dle pfedchazejiciho odstavce,

je Objednatel opravnén

144.1. zajistit odstranéni vady jinou odborné& zplsobilou pravnickou nebo fyzickou osobou
na ucet Zhotovitele,

144.2. pozadovat slevu z Ceny dila, nebo

144.3. od Ramcové dohody odstoupit.

Veskeré naklady vzniklé Objednateli v souvislosti s odstranéni vady zplsobem dle

predchoziho odstavce je Zhotovitel povinen Objednateli uhradit.

Zhotovitel je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnéni vady opravnéné

Ci nikoli. Prokaze-li se vsak kdykoli pozdéji, ze uplatnéni vady Objednatelem nebylo

opravnéné, tj. ze Zhotovitel za vadu neodpovidal, je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli

veskeré jim ucelné vynalozené naklady v souvislosti s odstranénim vady.

Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli soucinnost nezbytnou k odstranéni vady.
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148.

149.

150.

151.

Do odstranéni vady nemusi Objednatel platit dosud nezaplacenou ¢ast Ceny dila a pfipadnou
pfislusnou DPH odhadem pfimérené odpovidajici jeho pravu na slevu.

PFi dodani nového Pfedmétu dila nebo jeho casti vrati Objednatel Zhotoviteli na naklady
Zhotovitele Predmét dila nebo jeho ¢ast plivodné dodanou.

Tyka-li se vada Doklad@ nebo jiného pInéni poskytnutého Zhotovitelem dle R&mcové dohody,
nez Pfedmétu dila, uZiji se ustanoveni odstavcd 133 - 149 obdobné.

Ustanoveni §1917 - 1924, §2099 - 2101, §2103 - 2117, §2165 - 2172, §2618 a §2629
Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 17 - POJISTENI

152.

153.

154.

155.

156.

157.

Ustanoveni této casti se uziji v pripadé, Ze z Ramcové dohody vyplyva, Ze Zhotovitel je
povinen byt pojisté&n pro piipad odpovédnosti za §kodu zplsobenou pti vykonu &innosti.
Zhotovitel je povinen mit ode dne zahajeni provadéni Dila, az do fadného dokonceni Dila
uzavieno pojisténi v rozsahu uvedeném v Ramcové dohodé.

Zhotovitel je povinen predlozit Objednateli uzavienou pojistnou smlouvu nebo odpovidajici
pojistku v rozsahu uvedeném v Ramcové dohodé, nejpozdéji vSak v den zahdjeni praci na
Dile a dale kdykoli v prib&hu provédéni Dila do 10 dnl ode dne, kdy ktomu byl
Objednatelem vyzvan. V pfipadé zmén v pojisténi je Zhotovitel povinen bezodkladné tyto
zmény oznamit Objednateli a predlozit dokumenty dokladajici tyto zmény.

Zhotovitel se zavazuje, ze vSichni poddodavatelé, ktefi se budou podilet na provedeni Dila,
budou nejméné& po dobu provadéni poddodavky pojisténi pro pfipad $kody zplsobené
poddodavatelem pfi vykonu cinnosti tfetim osobam s limitem pojistného plnéni pro 1
pojistnou udalost minimalné ve vysi odpovidajici cené poddodavky.

Poruseni jakékoli povinnosti Zhotovitele dle této ¢asti je podstatnym porusenim Dil¢i smlouvy
a Ramcové dohody.

Naklady na pojisténi nese Zhotovitel, jsou zahrnuty v Cené dila.

CAST 18 - DUSEVNI VLASTNICTVI

158.

159.

160.
161.

162.

Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila postupovat tak, aby pfi provadéni Dila ani

naslednym uzivanim Dila Objednatelem nedoslo k poruseni prav dusevniho vlastnictvi. Bude-

li v souvislosti s Dilem jakkoliv dotCeno pravo k dusevnimu vlastnictvi, je Zhotovitel povinen

upravit veskeré pravni vztahy s osobami, kterym takovad prava nalezeji nebo jez jsou

opravnény je vykonavat, tak, aby zamezil vznadeni jakychkoli opravnénych narokl téchto

osob ve vztahu k Objednateli.

Zhotovitel timto poskytuje Objednateli opravnéni k vykonu prava dusevniho vlastnictvi

(licenci nebo podlicenci) ke vSem plnénim poskytnutym Objednateli pfi provadéni Dila, které

jsou nebo budou predmétem dusevniho vlastnictvi a ke kterym je opravnén takové opravnéni

poskytnout. Opravnéni Zhotovitel poskytuje

159.1. bezuplatnég,

159.2. jako nevyhradni,

159.3. z hlediska ¢asového a izemniho v rozsahu neomezeném,

159.4. z hlediska vécného rozsahu (zplsobu uZiti) tak, Ze opraviiuje Objednatele ke viem
znamym zplsobUm uZiti,

159.5. bez mnozstevniho omezeni.

Objednatel neni povinen opravnéni vyuzit.

Objednatel je opravnén opravnéni tvorici soucast licence nebo podlicence poskytnout nebo

téz postoupit treti osobé zcela nebo z¢asti.

Zhotovitel se zavazuje, Zze na zadost Objednatele autor nebo autofi autorského dila,

jez je soucdsti nebo pfislusenstvim Dila, udéli Objednateli bez zbyte¢ného odkladu

bezlplatné pravo

162.1. upravit ¢i jinak zménit oznaceni autora,

162.2. autorské dilo nebo jeho nazev upravit &i jinak ménit,
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163.

162.3. autorské dilo s jakymkoliv jinym autorskym dilem spojit ¢ zaradit do dila
souborného.

Zadny vysledek &innosti provedené na zakladé Ramcové dohody nebo v souvislosti s ni, ktery

je predmétem dusevniho vlastnictvi, neni Zhotovitel opravnén bez predchoziho pisemného

svoleni Objednatele uzit k jinym Gcelm, neZ je provedeni Dila, zejména je nesmi poskytnout

tietim osobam.

CAST 19 - SANKCE

164.

165.

166.

167.

168.

Porusi-li Zhotovitel povinnost provést Dilo ve sjednané dobé, je Zhotovitel povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5% z Ceny dila za kazdy den prodleni minimalné vsak
5.000,- K¢ za kazdy den prodleni.
Porusi-li Objednatel povinnost zaplatit Cenu dila ve sjednané dobé&, je povinen uhradit
Zhotoviteli zdkonny Urok z prodleni ve vy&i dle pravnich predpisd.
Porusi-li Zhotovitel povinnost odstranit vadu Dila ve sjednané dobé, je povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z Ceny dila za kazdy den prodleni az do odstranéni
vady, minimalné vsak 5.000,- K¢ za kazdy den prodleni. Jde-li o vadu, kterou Objednatel
oznadil v reklamaci jako havarii, je Zhotovitel povinen uhradit smluvni pokutu ve
dvojnasobné vysi.
Porusi-li Zhotovitel povinnost nepostoupit Zadnou svou pohledavku za Objednatelem
vyplyvajici z Ramcové dohody a/nebo porusi zakaz zfidit zastavni pravo k pohledavce, byt by
takové postoupeni a/nebo zfizeni zastavniho prava bylo neplatné ¢i neddinné, je Zhotovitel
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 20% z nominalni hodnoty postoupené
a/nebo zastavené pohledavky, vcéetné hodnoty pripadného prislusenstvi ke dni Ucinnosti
postoupeni vi¢&i postupnikovi, minimalné viak 5.000,- K& v celkové vysi.

Pokud bude nutné Dilo dle Dil¢i smlouvy provadét béhem vyluk, plati nasledujici podminky a

sankce:

168.1. PrekroCena vyluka je vyluka nad ramec vyluk uvedenych v harmonogramu praci nebo
vydanému rozkazu o vyluce (ROV) nebo obojimu, ke které dojde nikoliv z viny
Objednatele a ke které dojde prekrocenim sjednaného vylukového Casu o vice nez 1
hodinu. V pripadech, kdy je jiz vydan ROV, je prekroceni vyluky uvazovano a pocitano
ve vztahu k jiz vydanému ROV. Céstka, kterou se Zhotovitel zavazuje za prekro¢enou
vyluku Objednateli uhradit, bude pocitana za kazdou zapocatou hodinu vyluky nad
vysSe uvedeny ramec. Jedna se o poskytnuti sluzby ve smyslu zdkona o dani z pridané
hodnoty. V pripadé vyluky prekrocené o méné nez 1 hodinu se predchozi véta
neuplatni. V pfipadé vyluky prekroCené o vice nez 1 hodinu se Zhotovitel zavazuje
uhradit veskery prekroceny cas vyluky, a to vcéetné prvni zapocaté hodiny. Pro
vylouceni pochybnosti se sjednava, ze za vyluku se v ramci vyse uvedeného povazuje
i kazda samostatna etapa vyluky v ROV. Nize uvedené Castky za kazdou zapocatou
hodinu jsou uvedeny véetné platné sazby DPH.

vyluka trakéniho vedeni tratové koleje 3.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka tratové koleje 5.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka dvou a vice tratovych koleji 10.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka stanicnich koleji - dopravni 2.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka ostatnich koleji 1.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka zabezpecovaciho zafizeni 3.000 K¢/zapocata hodina

VySe uvedenému zpoplatnéni nepodléhd prodlouzeni vyluk nemajici vliv na jizdu
vlakd dopravce.

168.2. Zhotovitel se zavazuje zaroven uhradit (i pri prekroceni vyluky o méné nez 1
hodinu):

- smluvni pokutu za prekroceni planovaného casu ukonceni vyluky majici vliv na

o v v r v v r v .
vlaky dopravcu primo dotlenych prekroCenou vylukou, pozadovanou dopravci po
Objednateli ve vysi stanovené v Prohlaseni o draze,

- veskerou sSkodu ¢i nemajetkovou Ujmu a uUcelné vynalozené naklady vzniklé

. . z O v. . . T . 7. z ’

Objednateli, nebo které vuci Objednateli uplatnili dopravci (v osobni i nakladni

dopravé a nasazeni lokomotiv nezavislé trakce, véetné pfipadného nasazeni nahradni
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169.

170.

171.

autobusové dopravy) Ci jiné treti osoby a které vzniknou v souvislosti s prekro¢enou
vylukou.

168.3. Z?'; prekroenou vyluku se nepovazuje vyluka, kterd byla pozdé zahajena z divodu na
strané fizeni Objednatele, a pfitom byl celkovy ¢as vyluky dodrzen.

168.4. Casové prodlouzeni vyluky (o kolik bude prekrotena a kdy byla hld$ena pred
ukoncéenim vyluky) musi byt zapsano a vypravcim potvrzeno v telefonnim zapisniku
prislusné stanice.

168.5. Zhotovitel neni povinen hradit platby za prekro¢ené vyluky, prokaze-li, ze ke vzniku
téchto prekrocenych vyluk doslo vinou na strané Objednatele nebo k prekrocené
vyluce vedly:

- zasahy vyssi moci,
- pokyny Objednatele ¢i stavebniho dozoru,

- jiné nepredvidatelné okolnosti, zejména zmény béhem vystavby a potieba jejich
provedeni. Za takové okolnosti se nepovazuji rozpory mezi projektovou dokumentaci
a skutecnosti zjiSténou na misté, které mohly byt identifikovany pfi pfipravé na
realizaci zakazky.

168.6. V pripadé, e z dlvodu vady Dila nebo jeho &asti, za kterou odpovida Zhotovitel,
bude nutno v pribé&hu zaruéni doby za jakost Dila nebo jeho &asti zavést pomalou
jizdu, je Objednatel opravnén po Zhotoviteli poZadovat zaplaceni smluvni pokuty ve
vysSi 5.000,- K¢ za kazdy den trvani pomalé jizdy. Zhotovitel se rovnéz zavazuje
zaplatit smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdé snizeni rychlosti o kazdych 10
km/hod oproti rychlosti predpokladané projektem stavby.

168.7. V pripadé, Ze Zhotovitel nezajisti realizaci praci tak, aby probihaly maximalné v
deklarované vyluce (vyluky kratsi nez 36 hodin) Objednatele, je Objednatel opravnén
po Zhotoviteli poZzadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,5% z Ceny Dila/dil¢iho
plnéni za kazdou neodpracovanou hodinu z potvrzené vyluky.

V pripadé€, ze Zhotovitel nezajisti realizaci praci tak, aby v pfipadé nepretrzitych
vyluk trvajicich vice nez 36 hodin, prace probihaly minimdlné 16 hodin denné vcetné
sobot a nedéli, je Objednatel opravnén po Zhotoviteli poZzadovat zaplaceni smluvni
pokuty ve vysi 0,5% z Ceny dila/dil¢iho pInéni za kazdy takovy pripad nevyuzitého
dne. Zhotovitel nebude pozadovat zalohy ani zadné jiné platby béhem provadeéni dila.
Porusi-li Zhotovitel jakékoliv jiné povinnosti vyplyvajici z Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody,
Obchodnich podminek nebo Vefejnopravnich podkladd, neZ povinnosti, na které se vztahuje
smluvni pokuta dle této Casti, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve
vysi 5% z Ceny dila za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti, minimalné vsak 10.000,-
K¢ za kazdy jednotlivy pripad.
Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje Zhotovitele povinnosti splnit dluh smluvni pokutou
utvrzeny.
Objednatel je opravnén pozadovat nadhradu $kody a nemajetkové Gjmy zplsobené porusenim
povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta, v pIné vysi.

CAST 20 - OBECNA ODPOVEDNOST ZHOTOVITELE

172.

173.

174.

Zhotovitel je povinen po dobu plnéni povinnosti z Ramcové dohody chranit majetek
Objednatele i tretich osob prfed jeho poskozenim, znehodnocenim, zni¢enim a ztratou a
postupovat tak, aby neomezoval prava osob nad miru nezbytnou k provadéni Dila.

Zplsobi-li Zhotovitel v souvislosti s Dilem nebo porudenim svych povinnosti vyplyvajicich
z Dil&i smlouvy, Ramcové dohody, Obchodnich podminek, Vefejnopravnich podkladd,
pravnich predpisd a prislusnych CSN jakoukoli Ujmu Objednateli nebo tfetim osobam, je
povinen nahradit Objednateli Skodu a nemajetkovou Ujmu, vcletné pripadnych sankci
udélenych Objednateli organy statni spravy, jejichz pri¢inou bylo poruseni smluvnich
povinnosti Zhotovitele, a jde-li o Gjmu zplsobenou tfetim osobam, je povinen zplsobenou
Ujmu na vlastni naklady bezodkladné odcinit.

Ujmou se pro téely Obchodnich podminek rozumi zejm. jakékoliv poskozeni, znehodnoceni,
¢i znecisténi véci nebo prostor nebo jejich jind nezadouci zména a jakékoliv neopravnéné
omezeni prav Objednatele nebo tretich osob.
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175.

176.

Zhotovitel odpovidad za jakékoli poruseni svych povinnosti stanovenych Dil¢i smlouvou,
Ramcovou dohodou, Obchodnimi podminkami, Verejnopravnimi podklady, pravnimi predpisy
a prisluénymi CSN a je povinen uhradit veskeré pokuty udélené mu pfislusnymi organy statni
spravy v souvislosti s provadénim Dila ze svého, ledaZze mu byla pokuta udélena v souvislosti
s respektovanim prikazu Objednatele, proti kterému uplatnil pisemnou vyhradu a na jehoz
splnéni Objednatel trval anebo v souvislosti s uZitim Objednatelem opatfené véci, na jejiz
nevhodnost Objednatele pisemné upozornil a Objednatel na jejim uziti trval.

Povinnosti k ndhrad& Gjmy zplsobené porudenim svych povinnosti z \dil& smlouvy, R&mcové
dohody, Obchodnich podminek, Vetejnopravnich podkladd, pravnich predpisi a ptislu$nych
CSN se Zhotovitel vici Objednateli zprosti, prokaZe-li, Ze mu ve spinéni povinnosti zabranila
mimoradna nepredvidatelnd a neprekonatelnd prekazka vznikld nezavisle na jeho vdli.
PFekazka vznikla z osobnich pomér( Zhotovitele nebo vznikld aZ v dobé&, kdy byl Zhotovitel
s pInénim povinnosti v prodleni, ani prekazka, kterou byl Zhotovitel povinen prekonat, jej
vSak povinnosti k ndhradé nezprosti.

CAST 21 - ODSTOUPENI OD DILCI SMLOUVY A RAMCOVE DOHODY

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

Porusi-li Smluvni strana Dil¢i smlouvu nebo Rdmcovou dohodu podstatnym zplsobem, mize
druhd Smluvni strana pisemnou formou od Dil¢i smlouvy a soucasné i od Ramcové dohody
odstoupit. Pokud je Smluvni strana oprdvnéna odstoupit od Dil¢i smlouvy, mlze vzdy
soucasné s odstoupenim od Dil¢i smlouvy jako celku odstoupit i od Ramcové dohody.
Podstatné je takové poruseni povinnosti, o némz Smluvni strana porusujici Dil¢i smlouvu
nebo Ramcovou dohodu jiz pfi uzavieni R&mcové dohody védéla nebo musela védét, ze by
druhd Smluvni strana Dil¢i smlouvu nebo Réamcovou dohodu neuzavriela, pokud by toto
poruseni predvidala, nebo je-li poruseni povinnosti v Dil¢i smlouvé, Ramcové dohodé nebo
v Obchodnich podminkach jako podstatné oznaceno; v ostatnich pfipadech se ma za to, ze
poruseni podstatné neni.

Podstatnym porusenim Dili smlouvy je téz prodleni Zhotovitele a Objednatele s plnénim

povinnosti vyplyvajicich Zhotoviteli a Objednateli z Dil¢i smlouvy o vice nez 30 dni.

Objednatel je opravnén od Dilci smlouvy odstoupit téz

180.1. z dlvodd uvedenych v ¢asti Predani a prevzeti Dila (viz CAST 12 - Obchodnich
podminek),

180.2. nabylo-li prédvni moci rozhodnuti o nafizeni exekuce vi&i Zhotoviteli jako povinnému,

180.3. ocitne-li se Zhotovitel ve stavu Upadku nebo hroziciho Upadku,

180.4. jestlize Zhotovitel nebo jeho poddodavatel, nebo z jejich pokynu jakakoliv osoba,
nabidne nebo poskytne jakékoliv osobé Uplatek nebo jiny majetkovy ¢i jiny prospéch
za Ucelem ziskani neopravnéného prospéchu nebo vyhody v souvislosti s Dilem nebo
jeho provadénim,

180.5. uvedl-li Zhotovitel v Nabidce informace nebo doklady, které neodpovidaji skutec¢nosti
a mély nebo mohly mit vliv na vysledek fizeni,

180.6. stanovi-li tak RA&mcova dohoda.

Smluvni strana miZe od Dil¢& smlouvy odstoupit, pokud z chovéni druhé Smiuvni strany

nepochybné vyplyne, e porusi Dil¢i smlouvu podstatnym zplsobem, a neda-li na vyzvu

opravnéné Smiluvni strany pfimérenou jistotu.

Jakmile Smluvni strana opravnéna odstoupit od Ramcové dohody ozndmi druhé Smluvni

strané, Ze od Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody odstupuje, nebo ze na Dilci

smlouvé/Ramcové dohodé setrvava, nemize volbu jiz sama zménit.

Zaklada-li prodleni Smluvni strany nepodstatné poruseni jeji povinnosti z Dil¢i smlouvy,

mGze druhd Smluvni strana od Dil& smlouvy odstoupit poté, co prodlévajici Smluvni strana

svoji povinnost nespini ani v dodateéné pfimérfené |hité, kterou ji druha Smluvni strana
poskytla vyslovné nebo micky.

Oznami-li Smluvni strana Smluvni strané prodlévajici, Ze ji uréuje dodatecnou Ihitu k plnéni

a 7e ji IhGtu jiz neprodlouzi, plati, Z¢ marnym uplynutim této lhity od Dil&i smlouvy

odstoupila.

Poskytla-li Smluvni strana Smluvni strané prodlévajici nepiimérené kratkou dodate¢nou Ih{tu

k plnéni a odstoupi-li od Ramcové dohody po jejim uplynuti, nastavaji Gcinky odstoupeni
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186.

187.

188.

189.

teprve po marném uplynuti doby, kterd méla byt prodlévajici Smluvni strané poskytnuta jako
pfiméfena. To plati i tehdy, odstoupila-li Smluvni strana od Ramcové dohody, aniz by
prodlévajici Smluvni strané dodatec¢nou Ihdtu k plnéni poskytla.

Plnil-li Zhotovitel z&sti, mdZe Smiluvni strana od Dil& smlouvy odstoupit jen ohledné
nesplnéného zbytku plnéni. Nema-li vak &aste¢né plnéni pro Objednatele vyznam, mize
Objednatel od Dil¢i smlouvy odstoupit ohledné celého plnéni. Odstoupil-li od nesplnéného
zbytku plnéni Zhotovitel, je Objednatel opravnén odstoupit od spinéné Casti Dil¢i smlouvy,
nema-li ¢aste¢né plnéni pro Objednatele vyznam.

Zavazuje-li Dil¢i smlouva Zhotovitele k opakované cinnosti nebo k postupnému dil¢imu
plnéni, mdZe Objednatel od Dil¢i smlouvy odstoupit jen s G¢inky do budoucna. To neplati,
nemaji-li jiz pfijata dil¢i pInéni sama o sobé pro Objednatele vyznam.

Smluvni strany se dohodly, Ze dojde-li k odstoupeni od Dil¢i smlouvy jen ohledné
nesplnéného zbytku plnéni, uZiji se na splnénou c¢ast plnéni obdobné vsechna ustanoveni
Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody a Obchodnich podminek tykajici se pfedani a prevzeti Dila,
pfiéemZ prejimaci Ffizeni Smluvni strany zahaji nejpozd&ji do 3 pracovnich dni ode dne
odstoupeni od Ramcové dohody, a dale vSechna ustanoveni Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody
a Obchodnich podminek o pravech a povinnostech Smluvnich stran, které jsou Smluvni
stany povinny plnit v dobé ode dne prevzeti Dila Objednatelem, tedy zejm. ustanoveni o
vadach Dila.

Ustanoveni §1977, §2002 - 2003 Obcanského zakoniku se neuZiji.

CAST 22 - OSTATNI UJEDNANI

190.

191.

192.

193.

194.

195.

Casteéné plnéni
Ustanoveni Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody a Obchodnich podminek plati obdobné téz pro
Casti Dila, provadi-li Zhotovitel Dilo v souladu se Ramcovou dohodou po Castech, neni-li
uvedeno jinak.
Postoupeni, zapocteni
Zhotovitel neni opravnén postoupit zadnou svou pohledavku za Objednatelem vyplyvajici
z Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklou v souvislosti s Dil¢i smlouvou nebo
Réamcovou dohodou.
K pohledavce za Objednatelem vyplyvajici Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklé
v souvislosti s Dil¢i smlouvou nebo Ramcovou dohodou nesmi byt zfizeno zastavni pravo.
Zhotovitel neni opravnén provést jednostranné zapocCteni zadné své pohledavky
za Objednatelem vyplyvajici z Dil¢&i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklé v souvislosti
s Dil¢i smlouvou nebo Ramcovou dohodou na jakoukoliv pohledavku Objednatele za
Zhotovitelem.
Objednatel je opravnén provést jednostranné zapocteni jakékoliv své splatné i nesplatné
pohledavky za Zhotovitelem vyplyvajici z Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklé
v souvislosti s Dil¢i smlouvou nebo Ramcovou dohodou (zejm. smluvni pokutu) na jakoukoliv
splatnou ¢i nesplatnou pohledavku Zhotovitele za Objednatelem.
Micenlivost
Zhotovitel je povinen zachovavat mlc¢enlivost o vSech skutecnostech a informacich, které jsou
obsazené v Dil¢i smlouvy a Rdmcové dohodé a dale o vSech skutecnostech a informacich,
které mu byly v souvislosti se Rdmcovou dohodou, Dil¢i smlouvou nebo jejim plnénim
jakkoliv zpfistupnény, predany Ci sdéleny, nebo o nichz se jakkoliv dozvédél, vyjma téch,
které jsou v okamziku, kdy se s nimi Zhotovitel sezndmil, prokazatelné verejné pfristupné,
nebo téch, které se bez zavinéni Zhotovitele verejné pristupnymi stanou. Zhotovitel nesmi
takové skutecnosti a informace pouzit v rozporu s jejich Gcelem, nesmi je pouzit ve prospéch
svlj nebo tietich osob a nesmi je pouZit ani v neprospéch Objednatele. Povinnosti dle tohoto
odstavce je Zhotovitel povinen zachovavat i po zaniku zadvazku z Ramcové dohody a Dilci
smlouvy, vyjma ptipadl, kdy se takové skute¢nosti a informace stanou prokazatelné vefejné
pristupné bez zavinéni Zhotovitele. Povinnosti dle tohoto odstavce se nevztahuji na pripady,
kdy je Zhotovitel povinen zverejnit takové skutec¢nosti nebo informace na zakladé povinnosti
ulozené mu pravnim predpisem nebo rozhodnutim organu verejné moci.
Kontrola
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196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

Zhotovitel si je védom, Ze je ve smyslu §2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o financni

kontrole ve vefejné spravé a o zméné& nékterych zadkond, ve zné&ni pozdé&j&ich predpisd,

povinen spolupUsobit pfi vykonu finanéni kontroly a zavazuje se finanéni kontrolu strpét.

Je-li Dilo z jakékoliv ¢asti financovano z prostfedkl Evropské unie, je Zhotovitel povinen

197.1. strpét veskeré kontroly vyplyvajici z reZimu financovani Dila z prostiedk( Evropské
unie,

197.2. poskytnout pfi takovych kontrolach veskerou nezbytnou soucinnost,

197.3. archivovat veskerou dokumentaci tykajici se Ramcové dohody po dobu stanovenou
pravidly, jimiZ se Fidi financovani Dila z prostfedktd Evropské unie.

Jazyk

Ve vsSech zdlezitostech souvisejicich se Dil¢i smlouvou nebo Ramcovou dohodou budou

zastupci Smluvnich stran komunikovat v ¢eském jazyce. VSichni zastupci musi plynné cesky

jazyk ovladat. Jestlize Cesky jazyk plynné neovladaji, jsou povinni na naklady své Smluvni

strany zajistit, aby byl po celou dobu vzajemné osobni komunikace k dispozici kvalifikovany

tlumocnik.

Forma, oznadeni ¢asu

Pisemnou formou (podobou) se rozumi listina podepsana opravnénou osobou Smluvni strany

nebo email podepsany zaru¢enym elektronickym podpisem opravnéné osoby Smiluvni strany.

Je-li v Dil&i smlouvé, Ramcové dohodé nebo Obchodnich podminkach uvedena lhiita nebo

doba poditané podle dnl, mésicl nebo let, rozumi se tim vzdy kalendaini den, mésic nebo

rok, neni-li uvedeno jinak.

Reference

Zhotovitel je opravnén uvadét Dilo a jméno Objednatele jako referenci na svou cinnost pouze

s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

Salvatorni klauzule

Je-li nebo stane-li se nékteré oddélitelné ustanoveni Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody nebo

Obchodnich podminek neplatné, neucinné ¢i nevymahatelné, nedotykd se tato skutecnost

ostatnich ustanoveni. Smluvni strany se zavazuji nahradit takové ustanoveni jinym

ustanovenim, které svym obsahem a smyslem bude nejvice odpovidat obsahu a smyslu

ustanoveni nahrazovaného.
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SPRAVA
ZELEZNIC

Pfiloha 2 RD &. 28265/2020-SZ-GR-08

Blizsi specifikace predmétu plnéni verejné zakazky
Poskytovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb

Pfedmétem plnéni vefejnych zakazek zadavanych na zakladé ramcové dohody je
poskytovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb. Konkrétné se jedna o poskytovani
prekladl do a z cizich jazykd, zajistovani konsekutivniho a simultdnniho tlumoceni do a z cizich
jazykd, véetnd zajisté&ni nezbytné tlumodnické techniky, pro potfeby Spravy zeleznic, statni
organizace (dale jen ,SZ“) dle jednotlivych dil¢ich vefejnych zakézek. Predpokladd se
poskytovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb zejména do a z nasledujicich cizich
jazykd: anglicky jazyk, francouzsky jazyk, némecky jazyk, $panélsky jazyk, italsky
jazyk, mad‘arsky jazyk, polsky jazyk a rusky jazyk.

Prekladatelské a tlumocnické sluzby, které budou mit pfimou souvislost s implementaci
Programu CEF, budou spolufinancovany z ESIF - Evropskych strukturdlnich a investi¢nich
fondl, z Programu CEF - Technickd pomoc CEF, Programu CEF PSA, pfipadné dalSich
programt EU.

Dodavatel musi byt schopen realizovat predmét plnéni verejné zakazky dle pozadavkd
zadavatele, které budou casto charakteru ,ad hoc“ a jejichz presny objem nelze presné
stanovit. Pozadavky zadavatele vyplyvaji z potfeb SZ v ramci mezinarodni spoluprace,
jez je definovana povinnostmi SZ, jakozto manaZera zelezni¢ni infrastruktury, obsaZenych
prevazné v pravnich predpisech a dokumentech:

e Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2012/34/EU o vytvoreni jednotného
zelezni¢niho prostoru,

e Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013
o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité,

e Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se vytvari Nastroj pro propojeni Evropy,

e Nafrizeni Komise (EU) €. 1299/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technickych specifikacich
pro interoperabilitu subsystému infrastruktura zelezni¢niho systému v Evropské unii,

e Smeérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2008/57/ES, resp. Smérnice (EU) ¢. 2016/797,
o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve SpolecCenstvi, jakoz i ustanovenimi prislusnych
nafizeni a rozhodnuti Komise o technickych specifikacich pro interoperabilitu jednotlivych
subsystémU evropského Zelezni¢niho systému,

¢ Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/49/ES, resp. Smérnice (EU) ¢. 2016/798)
o bezpecnosti Zeleznic ve Spolecenstvi,

e Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 913/2010 o evropské Zzeleznicni siti pro
konkurenceschopnou zelezni¢ni nakladni dopravu,

e Usneseni Vlddy Ceské Republiky ze dne 22. kvétna 2017 & 389 o Programu rozvoje
rychlych Zelezni¢nich spojeni v Ceské republice,

e Usneseni VIddy Ceské Republiky ze dne 25. zafi 2017 ¢ 682 o Koncepci zavadéni metody
BIM (Building Information Modelling) v Ceské republice,

¢ Narodni implementacni plan ERTMS,

e pfipadné v dalsich souvisejicich pravnich piedpisech a dokumentech EU, CR, SZ.

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: DIazdé&na 1003/7, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym ICO: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.szdc.cz
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1.1 Vysledny objem pifedmétu pInéni bude urcen dil¢imi veFejnymi zakazkami
zadavanymi na zakladé ramcové dohody.

Dodavatel musi zarucit orientaci i ve vysoce odbornych, zejména technickych, legislativnich
a ekonomickych textech, spjatych s zeleznicni problematikou, s pfedprojektovou a projektovou
pripravou realizace novych staveb Zelezni¢ni infrastruktury a oblasti evropskych fondd.

Piekladané texty a odborna jednani budou obsahovat odbornou terminologii
vztahujici se zejména k nasledujicicm specifickym oboriim:

e 7Zelezni¢ni infrastruktura a stavby (Ceska a anglickd terminologie viz Mojmir Krejcifik;
Zelezni¢ni dopravni cesta: ¢esko-anglicky, anglicko-&esky slovnik; UVAR-Servis, 2006),

e Zelezni¢ni infrastruktura s dlrazem na vysokorychlostni trat&, Zelezniéni stavitelstvi,
zelezni¢ni doprava a preprava, udrzba, obnova a modernizace Zzelezni¢ni infrastruktury,
fizeni provozu na zelezni¢ni infrastrukture,

e stanoveni a vybirani poplatkd za pouZivani Zelezniéni dopravni cesty,

e schvalovani projektovych zadosti, ¢erpani prostiedkd z fondd a programi EU,

e ekonomické hodnoceni zdmérl staveb Zelezniéni infrastruktury,

e dopady staveb na Zivotni prostredi,

e dopravni modelovani a progndzy vyvoje dopravy a rozvoje Uzemi,

e Uzemné planovaci ¢innost a Uzemni rozvoj,

e vyhodnoceni vlivil zdmé&rl na Zivotni prostiedi a udrzitelny rozvoj,

e stavebni pravo a povolovaci proces staveb,

e legislativa CR a EU,

o strategie rozvoje dopravni infrastruktury,

e zadavani verejnych zakazek.

Dodavatel musi byt schopen realizovat predmét plnéni vefejné zakazky dle poZzadavkl
zadavatele, které budou casto charakteru ,ad hoc", a jejichz presny konecny objem nelze
pfedem presné stanovit.

1.2 Blizsi specifikace piredmétu verejné zakazky:

e Pofizovani pisemnych prekladld z/do specifikovanych jazykl (viz vy$e) dle objednavek
zadanych SZ;

» Zajistovani konsekutivniho a simultdnniho tlumoceni z/do specifikovanych jazykl (viz vyse)
dle objednavek zadanych SZ, véetné pripadného zajisténi nezbytné tlumocnické techniky.

1.2.1 Prekladany dokument z daného jazyka musi byt dorucen zadavateli v téchto
Ihatach (do Ih(ty se zapocitdvaji dny pracovniho klidu i vikendy; den dorudeni je
nejbliz&i pracovni den nasledujici po dnech pracovniho klidu & vikendu; Ihity jsou
poditdny samostatné pro kazdou objednavku zvlast):

e Preklad do 30 normostran (dale jen ,NS") - NS je text o velikosti 1 800 znakd
(poéitaji se vdechny znaky véetné mezer a pozndmek pod ¢arou a textl v zahlavi
a zapati stranky z plivodniho textu zaslaného k prekladu, nikoli vysledného textu
preloZzeného); nejmensi UCtovanou jednotkou textu je 0,10 NS (zaokrouhlovani na dvé
desetinnd mista dold) bude zhotoven a doruéen do 72 hod. od odeslani objednavky,
dodavatel musi pfijimat objednavky e-mailem pfinejmensim v pracovni den od 8:00 hod
do 17:30 hod.

¢ Pieklad nad 30 NS - prvnich 30 NS je prekladano dle specifikace v predchozim bodé,
objem nad 30 NS bude zhotoven a dorucen v terminu prodlouzeném o 24 hod.
za kazdych 10 NS.

¢ Bézny rychlopieklad (do 20 NS vcetné) - do 24 hod. od odeslani objednavky.
¢ Objemny rychlopfeklad (od 20 do 100 NS) - do 48 hod. od odeslani objednavky.
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1.2.2
1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

1.2.9

Soudné ovéreny preklad - preklad, u néhoz je pozadovano oficialni ovéfeni soudnim
tlumocnikem, resp. soudnim prekladatelem, v souladu se zakonem ¢. 36/1967 Sb.,
zadkon o znalcich a tlumocnicich, resp. zakonem ¢. 354/2019 Sb., zakon o soudnich
tlumocnicich a soudnich prekladatelich (s Ucinnosti od 1. 1. 2021). Originalni text je
svazan s vyhotovenym prekladem v pisemné formé a opatfen prislusSnym razitkem
(peceti) o ovéreni. Zpracovani a ovéreni prekladu nesmi prekrolit dobu Sesti tydnt
od zaslani objednavky k prekladu.

Zadavatel pozaduje shodnou kvalitu u véech druhil poskytovanych sluzeb.

Jednotkové ceny za rychlopieklady nesmi byt niZzSi nez jednotkové ceny
za bézné preklady.

Preklad bude proveden dle pozadavkl zadavatele, pii¢emz dodavatel u viech prekladd
zajisti i odpovidajici korekturu preloZzeného textu tak, aby vysledny text byl pro
zadavatele bezprostiredné pouzitelny (tj. bez dalSich formalnich, stylistickych i
gramatickych Uprav apod.). V pfipadé, Ze bude dokument urceny k prekladu prekladat
vice osob najednou (zejména u rychlopfekladd), je dodavatel povinen zajistit, aby byla
v celém textu pouzita shodna - zejména odborna - terminologie a jednotna
stylistika pro zachovani kontextualni kvality prekladu. Vyuziti strojovych prekladd neni
pfipustné. Provedeny pFeklad musi vyznamové presné odpovidat textu, jenz je
podkladem pro preklad.

Pro sjednoceni grafické Upravy dokumentl je zadavatel opravnén dodavateli,
pokud je to mozné, poskytnout i vzor dokumentu, do kterého ma byt preklad
proveden (napf. dokument formulafového typu, prezentace, tabulka apod.) nebo vzor
dokumentu obdobného charakteru. Zadavatel pozaduje u prekladl dodrzeni vychoziho
grafického zpracovani, véetné zachovani hypertextovych odkazl v textech.

Pro sjednoceni terminologie bude dodavatelem veden pro vSechny vySe specifikované
jazyky elektronicky ,Slovni¢éek odbornych vyraz“, do kterého budou postupné
vklddany odborné terminy tak, jak budou pFi prekladech textl a pfi tlumoc&enich
pouZivany. Tento ,Slovni¢ek odbornych vyrazi“ bude se zadavatelem pravidelné
konzultovan a zadavateli poskytovén pro pripadné dalsi pouZiti v rdmci SZ.

Jednani, na nichz bude vyZadovana pFitomnost tlumoénika/-8, budou zpravidla
organizovana bud’ jako kratka (tj. s jednohodinovou sazbou), ptlildenni (tj. do 4 hod.
véetnd) ¢ celodenni (tj. nad 4 hod.) a jejich konéni je predpokladéno z cca 80 % v CR
(zejména v Praze) a z cca 20 % v zahranici (zejména ve statech EU). Jedna se
o udaje pouze odhadované, orientacni a mohou byt v zavislosti na skutecnych potrebach
zadavatele & v zavislosti na budoucim vyvoji, ktery zadavatel nem(ze v dob& konani
zadavaciho fizeni predvidat ani ovlivnit, jakkoli ménény.

Zadavatel pozaduje pfi vykonu tlumoceni formalni styl oblékani (tzv. ,business casual
dress code"), neurci-li jinak (,business" nebo ,casual").

Bude-li to vhodné, potfebné ¢&i Ucelné, zadavatel mdze vyzadovat Ucast vice
tlumoénik@, pfipadné povolit vystiidani tlumoénikd v ptipadé celodenniho jednani,
jednani, u néhoz se predpoklada "otevieny konec" i vicedenniho jednani.

1.2.10 Doprava a ubytovani tlumocnika/-8 na misto jednani mimo krajska mésta ¢i mésta

se sidlem organizacnich jednotek SZ - tj. Praha, Brno, Ceské Budé&jovice, Hradec
Kralové, Jihlava, Karlovy Vary, Liberec, Olomouc, Ostrava, Pardubice, Plzef, Prerov, Usti
nad Labem, Zlin, bude na Zadost dodavatele hrazena zadavatelem, pficemz doprava
bude pocitana z mésta z vyse uvedeného vyctu nejblizS§iho mistu jednani
na misto jednani. Za Ucelem nahrady jizdnich vydaji je dodavatel v takovych
pfipadech povinen spolecné s fakturou predlozit zadavateli pFislusny typ jizdniho
dokladu hromadného dopravniho prostfedku. Pouzije-li dodavatel - po predchozim
souhlasu zadavatele - silnicni motorové vozidlo, pFislusi mu nahrada v souladu
s prislunymi pravnimi piredpisy CR. Dodavatel je v takovych pfipadech povinen spole¢né
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s fakturou predloZit zadavateli pFislusny typ doklad@ pro Fadné vyucétovani pouziti
silniéniho motorového vozidla.

V oddivodnénych piipadech uréi zplisob dopravy zadavatel, v takovych pfipadech
budou naklady na dopravu hrazeny zadavatelem, v souladu s pfislusSnymi pravnimi
predpisy. Prokazatelné naklady spojené s dopravou budou uctovany v ramci fakturace.
Dodavateli dale pfisluéi nahrada vydaj& za ubytovani, které vynaloZil v odGvodné&nych
pripadech souvisejicich s vykonem predmétu zakdzky a po predchozim souhlasu
zadavatele s cenou, a to ve vysi, kterou dodavatel prokaze prislusnym dokladem.

1.2.11 Tlumocnicka technika nezbytna pro realizaci tlumoceni bude zpravidla poskytovana

v rezimu komplexniho zajisténi sluzeb, a to bud jako ptildenni (tj. do 4 hod. vcetné -
samotného Casu jednani, tj. pfiprava a uklid techniky se nezapoditava) ¢i celodenni
(tj. nad 4 hod. - samotného c¢asu jednani, tj. pfiprava a uklid techniky se nezapocitava).
Zadavatel predpoklada tlumoceni se zajiSténim tlumocnické techniky z/do jen jednoho
ciziho jazyka v cca 90 % prFipad{, v cca 10 % predpoklada tlumoceni z/do vice
cizich jazykd.

Komplexnim zajisténim tlumocnické techniky se mj. rozumi doprava, instalace
a technicka podpora pro zajisténi tlumoceni v misté konani jednani a zahrnuje
zejména:

tlumoénickou kabinu/-y pro pfislusny pocet tlumoénikl a cizich jazykl dle specifikace
jednani zadavatelem, vietné nezbytného pfislusenstvi (napf. svitilna, kabely, pfipojeni
k elektrické siti, propojeni s vypocetni technikou apod.),

pFijimace a sluchatka pro posluchace, sluchatka s mikrofonem pro tlumocniky,
naseptavace, prenosné mikrofony, sada ozvucovaciho zafFizeni aj. - vSe v poctu
dle specifikace jednani zadavatelem,

komplexni sluzby spojené s tlumocnickou technikou - instalace vsech zafizeni
tlumocnické techniky, distribuce pFijimacéd, sluchatek a mikrofonli jednotlivym
ucastnik@im jednani, provedeni vcasné zkousky funkcnosti tlumocnické techniky apod.,
pricemz priprava a uklid techniky se nezapocitavd do samotného casu jednani
zhotovitele.
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P¥iloha 3 RD ¢&. 28265/2020-SZ7-GR-08

Jednotkovy cenik sluzeb
Poskytovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb, zajisténi tlumocnické techniky

typ sluzby mnozstvi nabizena sazba za jednotku cena bez DPH cena s DPH

1. Preklad z/do anglického jazyka (AJ)

1 NS prekladu z ¢eského jazyka (CJ) do AJ do 30 NS vietné 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z AJ do €J 30 NS vietné 1 NS XXX KE&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z €J do AJ nad 30 NS 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z AJ do €J nad 30 NS 1 NS XXX KE&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS bézného rychloprekladu z €J do AJ do 20 NS vietné 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS bézného rychloprekladu z AJ do €J do 20 NS vietné 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS objemného rychlopiekladu z €J do AJ (nad 20 do 100 NS) 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS objemného rychloptekladu z AJ do CJ (nad 20 do 100 NS) 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS soudné ovéreného prekladu z €J do AJ 1 NS XXX K&/NS pldvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS soudné ovéreného prekladu z AJ do CJ 1 NS XXX KE&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 hod. konsekutivniho tlumoceni 1 hod. XXX K¢/1 hod./1 tlumocénik XXX K¢ XXX XXX
1 pllden konsekutivniho tlumoceni (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX Ké&/1 pllden/1 tlumoénik XXX Ke XXX XXX
1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.) 1 den XXX K&/1 den/1 tlumocnik XXX K¢ XXX XXX
1 hod. simultanniho tlumoceni 1 hod. XXX K¢/1 hod./1 tlumocénik XXX K¢ XXX XXX
1 pllden simultanniho tlumodeni (do 4 hod. v&etn&) 1 pllden XXX Ké&/1 pllden/1 tlumoénik XXX Ke XXX XXX
1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.) 1 den XXX Ké/1 den/1 tlumocénik XXX K¢é XXX XXX
XXX XXX XXX XXX

2. Pieklad z/do francouzského jazyka (FJ) XXX XXX XXX XXX
1 NS prekladu z €3 do FJ do 30 NS vietné 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX Kc XXX XXX
1 NS prekladu z FJ do €J 30 NS véetné 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z ¢J do FJ nad 30 NS 1 NS XXX KE/NS pflvodnl'ho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z FJ do €J nad 30 NS 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS bé&Zného rychloprekladu z €] do FJ do 20 NS véetné 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX

Strénka 1z 6
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1 NS bézného rychloprekladu z FJ do €J do 20 NS vcetné

1 NS objemného rychloptekladu z €J do FJ (nad 20 do 100 NS)
1 NS objemného rychloptekladu z FJ do CJ (nad 20 do 100 NS)
1 NS soudné ovéfeného piekladu z CJ do FJ

1 NS soudné ovéfeného prekladu z FJ do CJ

1 hod. konsekutivniho tlumoceni

1 pllden konsekutivniho tlumoceni (do 4 hod. véetné)

1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.)

1 hod. simultanniho tlumoceni

1 pllden simultdnniho tlumoceni (do 4 hod. v&etné)

1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.)

. Pfeklad z/do némeckého jazyka (NJ)

1 NS prekladu z €J do NJ do 30 NS véetné

1 NS prekladu z NJ do €J 30 NS véetné

1 NS prekladu z €J do NJ nad 30 NS

1 NS prekladu z NJ do €J nad 30 NS

1 NS bézného rychloptekladu z €J do NJ do 20 NS véetné

1 NS bé&zného rychloprekladu z NJ do €J do 20 NS véetné

1 NS objemného rychloptekladu z €J do NJ (nad 20 do 100 NS)
1 NS objemného rychloptekladu z NJ do €J (nad 20 do 100 NS)
1 NS soudné ovéfeného prekladu z €I do NJ

1 NS soudné ovéfeného prekladu z NJ do CJ

1 hod. konsekutivniho tlumoceni

1 pllden konsekutivniho tlumoéeni (do 4 hod. véetné)

1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.)

1 hod. simultanniho tlumoceni

1 pllden simultanniho tlumodeni (do 4 hod. véetn&)

1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.)

o e e e e e e e e e

N e -

NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
hod. XXX
pdlden XXX
den XXX
hod. XXX
pllden XXX
den XXX

XXX

XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
hod. XXX
pdlden XXX
den XXX
hod. XXX
pdlden XXX
den XXX
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K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS pdvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS pdvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K¢&/1 hod./1 tlumocnik XXX
Ké&/1 pdlden/1 tlumoénik XXX
K¢&/1 den/1 tlumocnik XXX
Ké/1 hod./1 tlumocénik XXX
K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX
Ké/1 den/1 tlumocnik XXX

XXX

XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K&/NS plvodniho textu XXX
K¢&/1 hod./1 tlumocnik XXX
Ké&/1 pllden/1 tlumoénik XXX
K¢/1 den/1 tlumocnik XXX
Ké/1 hod./1 tlumoénik XXX
K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX
Ké/1 den/1 tlumocénik XXX
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XXX
XXX
XXX
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XXX
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XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
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4. Preklad z/do $panélského jazyka (SJ)

1 NS prekladu z €J do SJ do 30 NS vietné

1 NS prekladu z SJ do €J 30 NS vietné

1 NS prekladu z €J do SJ nad 30 NS

1 NS prekladu z SJ do €J nad 30 NS

1 NS bézného rychloprekladu z €J do SJ do 20 NS vietné

1 NS bézného rychlopfekladu z SJ do €J do 20 NS vietné

1 NS objemného rychloptekladu z CJ do SJ (nad 20 do 100 NS)
1 NS objemného rychloptekladu z SJ do €J (nad 20 do 100 NS)
1 NS soudné ovéreného prekladu z €J do SJ

1 NS soudné ovéfeného prekladu z 51 do CJ

1 hod. konsekutivniho tlumoceni

1 pllden konsekutivniho tlumoceni (do 4 hod. véetné)

1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.)

1 hod. simultédnniho tlumoceni

1 pllden simultanniho tlumodeni (do 4 hod. véetné&)

1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.)

. Pfeklad z/do italského jazyka (1J)

1 NS prekladu z €J do IJ do 30 NS vietné

1 NS prekladu z IJ do €J 30 NS véetné

1 NS prekladu z €J do IJ nad 30 NS

1 NS prekladu z I3 do €J nad 30 NS

1 NS bé&zného rychloprekladu z €J do 1J do 20 NS véetné

1 NS béZného rychloprekladu z IJ do €J do 20 NS véetné

1 NS objemného rychloptekladu z €J do 1J (nad 20 do 100 NS)
1 NS objemného rychloptekladu z IJ do €J (nad 20 do 100 NS)
1 NS soudné ovéreného prekladu z €J do IJ

1 NS soudné ovéreného prekladu z 1J do CJ

1 hod. konsekutivniho tlumoceni

1 pllden konsekutivniho tlumoé&eni (do 4 hod. véetn&)

1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.)

N N
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XXX

XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
hod. XXX
pllden XXX
den XXX
hod. XXX
pdlden XXX
den XXX

XXX

XXX
NS XXX
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NS XXX
hod. XXX
pdlden XXX
den XXX
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K&/NS plvodniho textu
K&/NS pilvodniho textu
K&/NS pidvodniho textu
K&/NS pilvodniho textu
K&/NS pidvodniho textu
K&/NS pilvodniho textu
KE&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
KE&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
Ké/1 hod./1 tlumocénik

XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX

K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX

Ké/1 den/1 tlumocnik
K¢&/1 hod./1 tlumocnik

XXX
XXX

Ke&/1 pllden/1 tlumoénik XXX

K¢&/1 den/1 tlumocnik

K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
K¢/1 hod./1 tlumocnik

XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX

K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX

Ké/1 den/1 tlumocnik

XXX
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1 hod. simultanniho tlumoceni 1 hod. XXX K¢/1 hod./1 tlumocénik XXX K¢ XXX XXX
1 pllden simultanniho tlumoceni (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX Ké&/1 pllden/1 tlumoénik XXX Ke XXX XXX
1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den/1 tlumodénik XXX K¢ XXX XXX
XXX XXX XXX XXX

6. Preklad z/do mad'arského jazyka (MJ) XXX XXX XXX XXX
1 NS prekladu z €J do MJ do 30 NS véetné 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS piekladu z MJ do €J 30 NS vietné 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z €J do MJ nad 30 NS 1 NS XXX K&/NS pdvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS prekladu z MJ do €J nad 30 NS 1 NS XXX KE&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS bézného rychloptekladu z €J do MJ do 20 NS véetné 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS bézného rychloprekladu z MJ do €J do 20 NS véetné 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS objemného rychloptekladu z €J do MJ (nad 20 do 100 NS) 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS objemného rychloptekladu z MJ do €J (nad 20 do 100 NS) 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS soudné ovéfeného prekladu z €I do MJ 1 NS XXX K&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 NS soudné ovéreného prekladu z MJ do CJ 1 NS XXX KE&/NS plvodniho textu XXX K¢ XXX XXX
1 hod. konsekutivniho tlumoceni 1 hod. XXX K¢&/1 hod./1 tlumocnik XXX K¢ XXX XXX
1 pllden konsekutivniho tlumoceni (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX Ke&/1 pllden/1 tlumoénik XXX Ke XXX XXX
1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢&/1 den/1 tlumocnik XXX K¢ XXX XXX
1 hod. simultanniho tlumoceni 1 hod. XXX K¢/1 hod./1 tlumocénik XXX K¢ XXX XXX
1 pllden simultdnniho tlumoceni (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX K¢ XXX XXX
1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den/1 tlumoénik XXX K¢ XXX XXX
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7. Preklad z/do polského jazyka (PJ)

1 NS prekladu z €J do PJ do 30 NS véetné

1 NS prekladu z PJ do €J 30 NS véetné

1 NS prekladu z CJ do PJ nad 30 NS

1 NS prekladu z PJ do €J nad 30 NS

1 NS bézného rychloprekladu z €J do PJ do 20 NS véetné

1 NS bézného rychlopfekladu z PJ do €J do 20 NS véetné

1 NS objemného rychloptekladu z CJ do PJ (nad 20 do 100 NS)
1 NS objemného rychloptekladu z PJ do €J (nad 20 do 100 NS)
1 NS soudné ovéreného prekladu z €J do PJ

1 NS soudné ovéreného prekladu z P do CJ

1 hod. konsekutivniho tlumoceni

1 pllden konsekutivniho tlumoceni (do 4 hod. véetné)

1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.)

1 hod. simultédnniho tlumoceni

1 pllden simultanniho tlumodeni (do 4 hod. véetné&)

1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.)

. Pfeklad z/do ruského jazyka (R3J)

1 NS prekladu z €J do RJ do 30 NS véetné

1 NS prekladu z RJ do €J 30 NS véetné

1 NS piekladu z €J do RJ nad 30 NS

1 NS prekladu z RJ do €J nad 30 NS

1 NS bé&zného rychloprekladu z €J do RJ do 20 NS vietné

1 NS béZného rychloprekladu z RJ do €J do 20 NS vietné

1 NS objemného rychloptekladu z CJ do RJ (nad 20 do 100 NS)
1 NS objemného rychloptekladu z RJ do €J (nad 20 do 100 NS)
1 NS soudné ovéreného prekladu z €] do RJ

1 NS soudné ovéreného prekladu z RJ do CJ

1 hod. konsekutivniho tlumoceni

1 pllden konsekutivniho tlumoé&eni (do 4 hod. véetn&)

1 den konsekutivniho tlumoceni (nad 4 hod.)

N N
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XXX

XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
NS XXX
hod. XXX
pllden XXX
den XXX
hod. XXX
pdlden XXX
den XXX

XXX

XXX
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pdlden XXX
den XXX
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K&/NS plvodniho textu
K&/NS pilvodniho textu
K&/NS pidvodniho textu
K&/NS pilvodniho textu
K&/NS pidvodniho textu
K&/NS pilvodniho textu
KE&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
KE&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
Ké/1 hod./1 tlumocénik
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XXX

K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX

Ké/1 den/1 tlumocnik
K¢&/1 hod./1 tlumocnik

XXX
XXX

Ke&/1 pllden/1 tlumoénik XXX

K¢&/1 den/1 tlumocnik

K&/NS plvodniho textu
K&/NS plvodniho textu
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K¢/1 hod./1 tlumocnik
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XXX

K&/1 ptlden/1 tlumoénik XXX

Ké/1 den/1 tlumocnik

XXX
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1 hod. simultanniho tlumoceni 1 hod. XXX K¢/1 hod./1 tlumocénik XXX K¢
1 pllden simultanniho tlumoceni (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX Ké&/1 pllden/1 tlumoénik XXX Ke
1 den simultanniho tlumoceni (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den/1 tlumodénik XXX K¢

XXX XXX

9. Komplexni zajisténi tlumocnické techniky XXX XXX
do 25 osob/pllden (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX Ké&/1 pllden XXX Ke
do 25 osob/1 den (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den XXX K¢
od 26 do 50 osob/pllden (do 4 hod. véetné&) 1 pllden XXX Ké&/1 pllden XXX Ke
od 26 do 50 osob/1 den (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den XXX K¢
od 51 do 100 osob/ptilden (do 4 hod. véetn&) 1 pllden XXX K&/1 ptlden XXX K¢
od 51 do 100 osob/1 den (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den XXX K¢
nad 100 osob/pdlden (do 4 hod. véetné) 1 pllden XXX K&/1 ptlden XXX K¢
nad 100 osob/1 den (nad 4 hod.) 1 den XXX K¢/1 den XXX K¢

Poznamky:

NS - normostrana - je text o velikosti 1 800 znak( (poéitaji se véechny znaky véetné mezer, pozndmek pod Carou a textl v zdhlavi a zépati strénky) pdvodniho textu zaslaného k pfekladu ;
nejmensi G&tovanou jednotkou textu je 0,10 NS (zaokrouhlovéni na dvé desetinng mista dol().

Odhadovany rozsah sluzeb za rok - jedng se o odhadovany (daj pro budouci obdobi jednoho roku, ktery miZe byt v zavislosti na skute&nych potfebach zadavatele, smluvnich zdvazcich
zadavatele & v zavislosti na budoucim vyvoji, jenZ zadavatel nemiZe v dobé kondni zaddvaciho Fizeni pfedvidat, jakkoli ménén.

Komplexnim zajisténim tlumocénické techniky se mj. rozumi doprava, instalace a technickd podpora pro zajisténi tlumoceni v misté konani jednani a zahrnuje zejména: tlumocnickou
kabinu/-y pro pfislusny po&et tlumo&nik a cizich jazykd dle specifikace jedndni zadavatelem, véetné nezbytného pfislusenstvi (napf. svitilna, kabely, pFipojeni k elektrické siti, propojeni s
vypocetni technikou apod.), pfijimace a sluchatka pro posluchace, sluchatka s mikrofonem pro tlumocniky, naseptavace, pfenosné mikrofony, sada ozvulovaciho zafizeni aj. — vSe v poctu dle
specifikace jednani zadavatelem, komplexni sluZby spojené s tlumoénickou technikou - instalace vSech zafizeni tlumoénické techniky, distribuce pfijimald, sluchatek a mikrofond jednotlivym
Udastnikdm jedndni, provedeni véasné zkousky funkénosti tlumoénické techniky apod., pfi¢emZ pfiprava a uklid techniky se nezapoditdvad do samotného Casu jednani zhotovitele.
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Pfiloha 4 RD &. 28265/2020-SZ-GR-08

Seznam poddodavateli

K plnéni RAmcové dohody na poskytovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb nebudou
vyuzivani poddodavatelé.

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: DIazd&na 1003/7, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym ICO: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
1/1 soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.szdc.cz
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PFiloha ¢. 5 RD ¢. 28265/2020-SZ-GR-08 - Opravnéné osoby

Za Objednatele:

. ve vécech smluvnich a obchodnich:

- ve

Jméno a prijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX
Jméno a prijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX
Jméno a prijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX
vécech technickych:

Jméno a prijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

Jméno a prijmeni

Alena Tvrda

E-mail XXX
Telefon XXX
Jméno a prijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

Sprava Zeleznic, statni organizace
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym

soudem v Praze, spisova znacka A 48384

Sidlo: DIdZdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
1CO: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
www.szdc.cz
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Za Zhotovitele:

= ve vécech smluvnich a obchodnich:

Jméno a prijmeni XXX
Adresa XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

e ve vécech technickych:

Jméno a prijmeni XXX
Adresa XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

Osoby opravnéné jednat ve vécech smluvnich a obchodnich jsou opravnény jednat ve vztahu k této
Ramcové dohodé, objedndavkam a dil¢éim smlouvam uzavienym na zakladé této Ramcové dohody, a v
ramci dil¢ich smluv vést s druhou stranou jednani obchodniho a smluvniho charakteru.

Osoby opravnéné jednat ve vécech technickych jsou opravnény v ramci dil¢ich smluv vést s druhou
stranou jednani technického charakteru. Dale jsou opravnény provadét Cinnosti a Ukony, o nichz to stanovi
tato dil¢i smlouva nebo Obchodni podminky.

Sprava Zeleznic, statni organizace Sidlo: DIdZdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym 1€0: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.szdc.cz
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